282

Anhang.

l. Fiir die Sonntage:

Stichiren zu: Herr,
ich rufe zu dir, Z%eo-
tokien der 8 Tone, Sti-
chiren mit dazu geho-
rigen Stichen, Troparien
und Kontakien, Ani:-
phona, Prokimena, Evan-
gelien (11), Irmen, Kxa-
postilarien, Stichiren zu
den Lobpsalmen u. s. w.

FErstes Sonnt.-Evan-
gelium — Malth., 28,
16—20: Zu jener Zeit

begaben sich die elf

Jiinger nach Galilda
auf den Berg, wohin
sie Jesus beschieden
hatte. Und als sie ihn
sahen, beteten sie ihn

an. Einige aber zwei-

felten. Jesus trat nun
néher, redete zu ihnen
und sprach: ,,Mir ist

Iipnaoixenie.

l. Ha AHM BOCHpeCHbIe:

Cmuzupst na: I'o-
CIIOAH BO033BaxXh, .Do-
eopoOuUNnLl S-Mu eaq-
€083, CMULUPE. KA
CIMUL06HTS, MPONAPY U
KOHOaKw, anmugonsl,
nporumns, lieanzemn
(11.mv), wupmocw,
3ANOCMURAPIN,  CTIU-
TUPL HA  LEANUINETS
u NPoY.

Feane. eockpecnoe
1-0¢ — Mo. 3au. 116:
— DBo Bpema o=Ho,
efHHIHHALECATE Yue-
HUIBI Ha6mwa BB La-
auie0, BB  TOPY,
aMo;Ke mnoseat uMB
Incycs. UM Bupbs-
me Kro, mnoxaoni-
maca Emy; Osum Xe
ycymnbmaca. M npn-
crynxs lucycs, peue
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alle Macht im Himmel
und auf Erden gegeben.
Gehet hin und lehret
alle Volker und taufet
sie im Namen des
Vaters und des Soh-
nes und des helligen
Geistes, und lehret
sie halten Alles, was
ich euch befohlen habe;
und siehe, ich bin mit
euch alle Tage bis
an’s Ende der Welt.*
Amen,

Ton 1. Irmen.t')

(1): Deine die Sieges-
beute tragende Rechte
ward gotteswiirdig in
Kraft verherrlicht: denn
. sle hat, o Unsterblicher,
als allméichtig die Wi-
dersacher zerschmet-
tert, den Israeliten
einen neuen Weg durch
die Meerestiefe bah-
nend,

Die 1ibrigen Theile
dieges Tong sind bereiis im
Text enthalten (8. 46—50;
81—82;149—150, 185, 258).

UMEB, raaroxd: ,,Jla-
fecAd MH BCAKA BIACTH
Ha He6eCH H Ha SeMJ:
nepuie yoo HaydHTe
BCA HSBIKH, KpECTAIIe
uxs B0 mMa Otma u
Cremma u Csararo Jy-
Xa, yvame HXE Ouro-
CTY BCA, eJHKa 3a-
nopkaaxs BaMB: H Cce
Ass CBp BaMH eCMb
BO BCA JHH [0 CKOH-
yaHig Mipa.* AwMuns.

L'nacs 1-wvii. Hpmocur.')

(1): Tsoa no6¥au-
TeasHad gecunra 06o-
roatnno B® kpEmocTH
npocrasuca: Ta 00,
bescMeprne, Axo Bce-
MOTYIas, NPOTHBHELSA
corpe,AspanIsTAHOME
NYyTh TAYOHHEI HOBO-
coxBaraBmad,

1)  Jlpovss nnCRONTEH B
IM020 22400  NOMTLUUEKNEY 6B
CAMOMD MEXCMTu KKU2U (OmD,
46—50,; 81—82; 149—150;
185, 238),



(3):. Der du allein
kennst die Schwach-
heit des Wesens der
Sterblichen, und mit-
leidig dasselbe ange-
nommen hast, umgiirte
mich aus der Hohe
mit Kraft, auf dass
ich rufe zu dir: Hei-
lig ist der Dbeseelte
Tempel ‘deiner allrei-
nen Herrlichkeit, o
Menschenliebender !

(4): Dich (Gottes-
gebidrerin), den von
der gottlichen Gnade
iiberschatteten Berg mit
vorherschauenden Au-
gen betrachtend, weis-
sagte Habakuk laut,
dass aus dir hervor-
gehen werde der Hei-
lige Israels zu unserer
Erlosung und Wieder-
herstellung.

(6): Der du erleuch-
tet hast durch den
Glanz - deiner An-
kunft, o Christos, und
erhellt hast durch
dein Kreuz die Enden
der Welt, erleuchte

(3): Emune sEaerit
yeJosbueckaro cyige-
CTBa HEMOU[b H MH-
JOCTHBHO BB He BO-
o0pacsa, IIpenoAlH
MA CB BBICOTHI CHJIOXO,
esxe Bonuth Te6t: Cpa-
TBIi(THI) OAYILEBJIEH-
HElit Xpame Heuspe-
YeHHBIA CJaBBI 1Boed,
Yeaoskxroarobye !

(4): Lopy Ta (bo-
TOPOAHUILY), 6.1aT0ZATIIO
Boxiero  opiockuen-
HYIO, IIpO30P.JIiBEIMA
ABBaKyMT yCMOTPHBE
ouuMa, 43 lebe H3bI-
th Mspauresy upo-
BosrJauame UBaTomy,
BO CIaceHle Hauie H
o0HOBIEHIE.

(5): IIpocmbruBRIK
ClAHIEMB IIPUIIECTB1A
TBoero, Xpucre, u
OCBETUBEIX KDPECTOMB
TBouMT M1Pa KOHI[HI!
cepaua npocskru cBE-



durch das Licht delner
Gotteserkenntniss die
Herzen der rechtgliu-
big dich Lobpreisenden.

(6): Es umfing uns
der #usserste Abgrund,
kein Retter ist da, wir
wurden erachtet wie
Schafe, die geschlachtet
werden sollen. Erlose
dein Volk, unser Gott!
Denn du bist die Kraft
der Schwachen und ihre
Wiederaufrichtung!

Kontakion: Du Dbist
auferstanden als Gott
aus dem Grabe 1in
Herrlichkeit und hast
dadurch die Welt mit
auferweckt und die
Wesenheit der Sterb-
lichen preist dich als

Gott und der Tod ist.

entschwunden undAdam
jubelt, o Gebieter, und
Eva, welche jetzt von
den Fesseln Dbefreit
wird, freut sich rufend:
du bist es, o Christos,
welcher Allen die Auf-

erstehung spendet!

ToM® 'Troero ::0oro-
pasymid IPaBOCIABHO
noromuxs Lal!

(6): O6s11e HACT HO-
cabpuas 6esgua, RECTH
u3baBaaai: sMEHIXOM-
cA, AKO OBI[BI 3aKoOJe-
H14. Coacu xroxu Teos,
Bo:xe nHams! Tsr 6o
KPBNOCTE HEMOIICTBY-
IOMHXF M HCHpaBIe-
Hie!

Konoarz:Bockpecas
ecH, AKo bors, H3E
rpo6a Bo caaBh, u
MIPB = COBOCKPECH.I'B
ecH: H eCcTecTBO Ye-
xopBueckoe, Axo bo-
ra, socnkBaers Ta,
CMepTH Hcuesd. AZaME
ke JHKYeTsh, Baajgsl-
ko, lisa HBIHE OTE
Y35 usbaBaieMma, pa-
ayerca sosymu: 1bI
ect, ke BcEms mo-
xaa, Xpucre, BOCKpe-
cenle!



(7): Dich, o Gottes-
gebarerin, betrachten
wir Glaubige als einen
geistigen/Flammenofen:
denn, wie die drei
Jiinglinge errettete der
Hocherhobene, so stell-
te er die ganze Welt
vollig wieder her in
deinem Schoosse, der
gelobte und hochherr-
liche Gott unserer Vi-
ter.

Wir loben, wir prei-
sen, wir beten an den
Herr: , ihi  singend
und ihn hoch erhebend
in alle Ewigkeiten!')

(8): ' In dem . Flam-
menofen erglinzten die
Jiinglinge Israels, wie
in einer Ksse, durch
dieSchonheit der From-
migkeit reiner als Gold,
da sie sprachen: ,,Prei-

set alle  Werke des

1 Dieser Hymnos wird
am Sonniag stets zwischen
dem 7. und 8. Irmos in
allen Tonen gesungen, also
auch Ton 6, S, 222,

(7): Tebe ymuy:wo,

Boropoauue, nemss pas-
CMOTpAEMD  BEpDHIH,
AKoKe 00 OTPOKH

coace TpH, llpeBosHo-
CHME1H#, MIDB OOHOBH
Bo upesk 'Boems Bce-
ukar (ohov we 700 ava
Jpwmoy — BCEro  MA
yeqoBEka), XBaJabHBIK
oTuesd bors u mnpe-
POCAABIEHD.

X BaIuMB, 614r0C10-
BUMEB, MOKJIaHAEMCA
I'ocnogesu, Doromge H
npeBo3HocaIte lro Bo
Bca BEkn!')

(8): B nemu orpo-
usl Mspaurneser, AKo-
AKe BB ropHual, go-
6poToro GJaroyecTid
yucthe saara Oxe-
I[axycd, rJIaroJIonge:
., 0JJATOCJOBHTE  BCA

N TIumns amoms MexHcoy
7 u 8 eockpechuIMu upMocas
MU TOBTROPRCMCR MEKHCE U
00 6CTLD 0PY2ULD 2AACATD, G
CATH0, U 8B Mmercmn 6-20 exaca,
xa cmp, 222,



Herrn den Herrn, lobet
und erhebet 1ihn in
alle Ewigkeiten.*

(9): Ein Vorbild dei-
nes reinen Gebérens
zeigte der feuerflam-
mende Dornbusch!), der
nicht verbrannte: und
jetzt bitten wir, bel
uns zu ldschen die
wilde Gluth der Ver-
suchungen, auf * dass
wir dich, o Gottesge-
barerin, unaufhdrlich
hochpreisen mdgen.

(Nach dem Lobpsalm
— S. 235): Wir be-
singen, o Christos, dein
heilbringendes Leiden
und rithmen deine Auf-
erstehung!

S

1) So, wie der brennende
Dornbusch vom Feuer nicht
verzehrt ward, so flammte
aus der hochheiligen Mutter
Gottes, Christos, das uner-
schaffene, himmlische Feuer
hervor, ohne sie zu ver-
gehren.

(9): O6pass uncTa-
ro po;KAecTBa 1BoEro
OTHenaJuMad XYIHHA
I0OKAasa HeonaJnpHadA:!)
¥ HBIHE Ha Hacsh
Hanacrex csupbnbio-
I[YIO YTraCHTH, MOJHM-
ca, nmems, xa Ta, bo-
TOPOAHI(E, HenpeCcTaH-
HO BeJIUYAEeM'b.

(Ha xearumexs —
emp.R35): IloemsTBoI0,
XpHCTE, CHACHTEJb-
HYI0O CTpacTh N CJa-
BUMB 1Boe BOCKpe-
ceHle!

) OxpaueHBag OrHEM'S,
HO Hecrapamsmag Kymuua
6s1aa npoobpasoMs Troero
Hera$HHArO YpeBOHONIEHiA.



Ton 2.

Fihre hinaus.. (S.
45.) — Den vor Ewig-
keiten von dem Vater
gezeugten Gott, das
aus der Jungfrau Ma-
ria Fleisch gewordene
Wort, kommt, lasst
uns anbeten; denn
nachdem er das Kreuz
erduldet - hatte, ward
er dem Begribniss
iibergeben, wie er
selbst gewollt hatte,
und auferstehend von
den Todten, erliste er
mich, den verlornen
Menschen.

Es harren mein...
— Christos, unser Kr-
loser, strich aus den
Schuldschein iiber uns,
an das Kreuz ge-
heftet, und zerstorte
die Macht des Todes.
Lasset uns anbeten
sein nach drei Tagen
erfolgtes Erwachen.

Aus den Tiefen...
— Mit den Erzengeln

Lracs 2.

Hssepu.. emp. 45.)
— Ilpexpe BEKD OTH
Otna posxamemycabo-
110 (bory) CxoBy (7ov
@cov Aoyoy), BONIOIIIIIE-
mycs oTs JE8sr Mapiu,
NPIHAUTE TOKIOHHMCA -
kpects 60 mperep-
5B, norpeberizo mpe-
pmageca, Ako (Cawmrn
BOCXOTH: H BOCKPECH
M8 MEPTBBHIX'B, CIACC
MA  3a0JyKAAIOIATO
gyeaoBEKa.

Mene XzyTs ...
— Xpucrocs, Coact
HaIl'’b, e’Ke HAa HbI
PYKONHCaHle IPHTBO3-
AMBH Ha KDECTH 3a-
TAafH, ¥ CMEPTHYIO
Aep/KaBy  yHOpasmuy,
nokaangemca Kro Tpu-
AHEBHOMY BOCKpece-
H1IO.

Hsp rayObunsr ...
— (Co Apxanrexs
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wollen wir besingen
die Auferstehung Chri-
sti., Denn .er selbst
ist der Befreier und
Erloser unserer Seelen.
Und in furchtbarer
Herrlichkeit und ge-
waltiger Kraft kommt
er wieder, zu richten
die Welt, welche er
erschaffen.

Ehre.... Jetzt ....
—~ (Theotokion): Da-
hinschwand der Schat-
ten des (Gesetzes, als
die Gnade kam. Denn,
wie der flammende
Dornbusch nicht ver-
brannte, so hast du
als Jungfrau geboren
und bist Jungfrau ge-
blieben. An Stelle der
Feuersdule strahlte auf
die Sonne der Gerech-

an Stelle des
Moses: Christos, die Kr-
losung unserer Seelen.

Apostichon:  Deine
Auferstehung, Christos,
~ Erloser, erleuchtete die
% ganze Welt und du

BocouMs X PHCTOBO
Bockpecenie: Toit 60
ecte MsGapureas o
Cnoacs Ayms Hamuxs,
H BB caaBl crpamnky,
u kxpbnuku curk, na-
KH TPAKETS CYAUTH
MIPY, €ro e CO3Aa.

CraBa.. n weIHE. .
( bozopoouuens) :
IIpeitne ckHB 3aKOH-
Had, OJarofaTH INpH-
mepmu: Ako Ke 060
KYNHHA He crapaiie
onmaJjsema, taxko [EBa
poguaa ecu u Jlbsa
npebsraa ecu; BMEcTo
CTOJIIa OTHEHHATro,Ipa-
BegHoe Boscla Coxnne,
Bulcro Movcea
XpHCTOCH, CHACeH1e
Ayl HAIOHXB.

Ha cmuzoenmn: Bo-
ckpecenie TBoe, Xpu-
cre, Cmace, BCIO mpo-
CBETH BCeJEHHYIO H

19
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hast zuriickgerufen dein
eigenes Geschipf; all-
méchtiger Herr; Ehre
sei dir!

Ehre.... Jetzt
— (Theotlokion): O des
neuen Wunders aller
fritheren Wunder! Denn
wer kennt eine Mutter,
welche ohne Mann ge-
boren hat und in den Ar-
men trigt den, welcher
die ganze Schipfung
umfasst? Gottes Rath-
schluss ist das Kind.
Die du ibhn als S#dug-

ling, o Allreine, auf

deinen Armen gehalten
und miitterlichen KEin-
fluss auf ihn erworben
hast, hore nicht auf,
zu ihm zu flehen fiir
die dich Verehrenden,
auf dass er sich er-
barmen und erretten
mige unsere Seelen!

Troparion: Als du
hinabkamst zum Tode,
das unsterbliche Leben,
da hast du den Hades

IpH3BaAB €CH '1Boe
cosgante (to {Bioy mhdo-
pe); BeecuabHe Io-
cogn, caasa TeOE!

Crasa.. u HplHE ..

( Bozopoduuens) :
O uygmece, HOBaro
BCEXB JAPEBHHXB YY-
zecs! xTro 060 mO3HA
MaTeps 0ess MYyKa
POKAMY H Ha PYKY
HOCAILY, BCIO TBaph
Cozepsxamaro; Bosxie
eCTh HSBOJXEH1e, POJ-
meeca (7o xvwnFev); Kiro
JKe, HKO MJIafeHIa,
IIpeuncras, Trouma
pykaMa HOCHBIIAA H
MaTepHe Je]P3HOBEH1e
kb Hemy umymas, ne
npecrait MOJILH O
uTyIMXs La, yuge-
APHTH H CHACTH RYIUH
nama!

T'ponaps: Kirpa cuu-
CIUEeXd eCH K'b CMEeDTH,
/RupoTe GescmepTHEIL,
TOTA2 A4 YMEPTBHIE



getodtet durch den
Blitzstrahl. der Gott-
heit; als du aber auch
die Verstorbenen aus
der Unterwelt aufer-
wecktest, da haben
alle Mdchte der Himm-
lischen gerufen: Le-
bensspender, Christos,

unser Gott, Ehre- sel
dir!

Theotokion: Alle sind
sie iiber die Vernunft,
alle hochherrlich, deine
Geheimnisse, o Gottes-
gebirerin! In der Rein-
heit versiegelt und in
der Jungfriulichkeit
bewahrt, bist du un-
triiglich als Mutter er-
kannt, indem du den
wahren Gott gebarst.
Ihn flehe an, auf dass
erlost werden unsere
Seelen.

Prokimenon: Stehe
auf, o Herr, mein Gott,
nach dem Gebote, das
du gegeben hast, und
die Versammlung der
Yolker wird dich um-
geben.

ecy Ouucramiems bo-
KeCTBa; erga xe H
yMepung ‘0Th IPEHC-
IOAHUXD BOCKPECUID
ecH, BCA CHJIBI Hebec-
HBIA B3BIBaXY: H\UsHO-
AaBue, Xpucre, boxe
Hall's, caaBa 1e6h!

Dozopoouuens: Bces
aye CMBICIA, BCA Ipe-
ciapuas TBos, Dbo-
rOPOAULIe, TAMHCTBA:
YHCTOTOI0 3aleyaTaHa
¥ AFBCTBOMB XPaHHMA,
MaTu mnosHajgacs eck
HeJa0)KHa, bora poxa-
mu ucTHHHAro: 'Toro
MOJI CIACTHCA - AY-
IIaMb HAUHEMB!

Ilporumens: Bos-
crauu, locmoxu, bo-
JKe MOH, noseabHieMs,
HMB JXKe 3anoBBaaas
eCH, H COHMB JIOAEeH
o6e1geTs Ta!

19%
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Stichos: Herr, mein
Gott, -auf ~dich habe
ich gehofft; erlése mich!

Zweites Sonnt.-Evan-
gelium — DMarkos 16,
1—8: Zu jener Zeit,
da der Sabbath vor-
iitber war, kauften
Maria von Magdala
und Maria (die Mut-
ter) des Jakobos und
Salome Spezereien, um
hinzugehen und Jesum
zu salben, Sehr friih
am ersten Tage nach
dem Sabbath, wihrend
die Sonne aufging, ka-
-men sie zur QGruft.
Und sie sprachen un-
ter sich: Wer wird
ung aber den Stein
von dem Eingange der
Gruft wilzen? Als sie
nun hinblickten, sahen
sie, dass der Stein
schon weggewilzt sei;
wiewohl er sehr gross
war, Da sie nun in
die Gruft hineingin.
gen, sahen sie einen
Jiingling, mit einem
weissen (Gewande be-

Cmuzz: I'ocmogu,
Boxe wmoit! Ha Ta
yIOBaX'h, CHACH MA!

Leane. eockpecnoe
R-0¢ —- Mapra san.70:
Bo Bpema oxo, Mu-
nysmeit cy66ors, Ma-
p1a Margaanna, 1 Ma-
pia Iakosaa, u Cauo-
M19, KYNHma apoMa-
ThI, fa NpUIIeguIe
noMaxyTs Incyca. U
5540 sayTpa, BO ERHHY
oOTH CY060T®, IpHAO-
ma Ha Trpo0B, BOS-
ciapmy coanny. U
raaroraxy kb cebb:
KTO OTBAIHTH HAMB
KaMeHbs OTBH JABeplM
rpo6a; u Bo3spEBule,
BuABIIA, AKO OTBAIEHE
6% xamens, 65 Go Be-
mit skro, H smegme
Bo rpo6s, Buibma
I0OHOIy, CHABINAZ BB
IEeCHBIX'h, OAEAHA BB
ofexAy Obxy, u yxa-
comacd. OB e raa-
roja UMb: ,,HE YKa-



kleidet, zur rechten
Seite sitzen und er-
schraken sehr. Er aber
sprach zu ihnen: Er-
schrecket mnicht; ihr
suchet Jesum von Na-
zareth, den Gekreuzig-
ten; er ist auferstan-
den, er ist nicht hier.
Siehe die Stelle wo er
gelegen. Gehet aber
hin und saget seinen
Jiingern, und dem Pe-
tros, dass er euch nach
(zalilia vorangehe, da-
selbst werdet ihr ihn
sehen, wie er euch ge-
sagt. Sle aber gingen
hinaus und flohen von
derGruft;dennSchauder
und Zittern hatte sie
ergriffen, und Niemand
horte von ihnen ein
Wort, so fiirchteten sie
sich.

Irmen.

(1): In die Tiefe
streckte einst nieder
den gesammten Heer-
bann des Pharao die
waffeniiberlegene Kraft:

caiiteca. lucyca mmge-
Te Hasapanuna, pac-
IIATaro: BOCTa, HECTH
snk: ce mbero, npbixe
moxosKkuma ero. Ho
HAUTE, PUBITE Yue-
HukoMs Kro u Ile-
TPOBH, AKO BapAeTH
BEI BB laamien: Ta-
Mo Kro Bugure, Axo-
Ke peue Bamb.‘ U
usurepuie,  O6F:xamra
OT'H rpoba: HMALIE 3Ke
JKe HXB TpemeTp M
Y/Kach, H HHKOMY JKe
HHYTOKe plhma, OGo-
axyooca.

Hproce.

(1): Bo ray6und
IoCTAa  (®atecTpwoe)
HHOTZa $aPAOHHTCKOE
BCe BOMHCTBO IIpeEo-
PY’KeHHasA CHIa; BO-
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das . fleischgewordene
Wort aber.vernichtete
die allverruchte Siinde,
der ruhmreiche Herr:
denn ruhmvoll ward
er verherrlicht.

(3) Aufblithte,gleich-
wie eine Lilie, o Herr,
die unfruchtbare Wu-
ste der Heiden in der
Kirche durch deine
Ankunft, in welcher
gestiirkt wurde mein
Herz,

(4): Gekommen bist
du aus der Jungfrau,
nicht als ein Gesand-
ter oder ein Kngel,
sondern als der fleisch-
gewordene Herr selbst,
und hast mich, den
Menschen, vollig er-
16st. Desshalb schreie
ich zu dir: Ehre sei
deiner ‘Kraft, o Herr!

(5): Mittler zwischen
Gott und den Men-

schen bist du gewor-
den, Christos, o Gott!

mrommeeca xe Caoso
BCesxI00HbIN TPEXE NO-
TpebniIo ecTs, Ipe-
npocxaBrenueit  I'o-
CIIonb, caaBHO 60 mpo-
CJaBUCA.

(3): Ilponpkaa ecTs
NYCThIHA, AKO KPHH'B,
Locnogn, AseIiueckad
HEIJIOZAIAA IePKOBE
npuiecTsleMs  IBo-
HM'B, BB Hell (HeMB) xKe
YTBepAHCA MOe CePALE.

(4): Ilpumexs ecu
ors JEBEI He Xoja-
Talf, HH AaHTrels,. HO
Cams, I'ocmogm,  Bo-
NJIOIIICA, H CIACIB
ecH BCEro Ma 4YeJo-

. BBka, TEM® 308y Th:

ciaBa curt Tsoel,
T'ocnozs !

(6): Xoparait Hory
H 4eloBEKOME OBIAB
ecy, Xpucre, Doske.
To6oxo 6o, Baageixo,



Denn durch dich, Ge-
bieter, haben wir aus
der ‘Nacht der Un-
wissenheit den Zutritt
zum Urquell des Lich-
tes, zu deinem Vater
erhalten.

(6): Vom Abgrunde
der Siinden umfangen,
rufe ich den unerforsch-
lichen Abgrund deiner
Barmherzigkeit an: aus
dem Verderben, o Gott,
filhre mich empor!

Kontalion:  Aufer-
standen bist da, Kr-
loser, aus dem Grabe,
Allmédchtiger, und der
Hades, schauend das
Whunder, entsetzte sich,
und die Todten er-
standen auf, und die
8chopfung,dieses schau-
end, freut sich mit dir,
und Adam frohlockt
mit, und das Weltall,
mein Erloser, lobsingt
dir immerdar.

(7): Der widergott-
liche Befehl des fre-

xp (CBETOHAYAIBHUKY
Oroy TeoeMy oTE
Homu HeBbABH1A npu-
BefeHle (ZOCTYNS) H-
MaMEI.

(6): Br Oesgut
rpExosulit  BadAAcs,
HeuscaAbauyo - Muio-

cepma I'Boero npuser-
Ba1o 0esgHy: OTH TJH,
Bo:xe, ma Bossegu!

Kondaxs: Bockpecas
ecH u3b rpoba, Bce-
cursie Cnace, 1 axs,
BUALEBH UYyZ0, YJKace-

cid, U MepTBI{ BO3-
cramia: TBaphp JKe
BUAAIH, CpagyeTcA

Te6%, u Axams cBe-
ceaurcsd, © mips, Cna-
ce MoM, BocnbBaeTrs
Ta npucHo.

(7): BoronpotusHoe
BenbHie 0es3aKOHHY-
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velnden Tyrannen fach-
te eine hohe Flamme
an: Christos aber spen-
dete den gottesfiirch-
tigen Jiinglingen den
Thau des (Geistes, —
Er, der da ist gelobt
und hochverherrlicht.

(8): XEinst theilte
der Flammenofen in
Babylon des Feuers
Wirksamkeit, indem er
auf gottliche Anord-
nung die Chald#er ver-
brannte, aber mit Thau
netzte die Gl#ubigen,
welche sangen: ,, Lobet,
alle Werke des Herrn,

den Herrn!¥

(9): Des anfanglosen
Erzeugers Sohn, der
aus der Jungfrau fleisch-
gewordene Gott und
Herr, ist uns erschie-
nen, um das Verfin-
sterte zu erleuchten,
das Zerstreute zusam-
menzubringen : desshalb
verherrlichen wir die
allgepriesene (Fottesge-
bérerin.

JOINAr0 MYYHTENA BbI-
COKF IJIaMeHb BO3-
HECIO0 eCTh : X PHCTOCH
JKe npocTpé Ooroye-
CTHBBIMEB  OTPOKOM
0CY AYXOBHYIO, —
gmﬁ 01aroCAOBEHD H
IpenpocIaBIeHE.

(8): Ilemr wuHOTRA
orHeHHaA BE Basuio-
HE pBucrea paspbas-
ne (pasgROHJIA CBOXO
nrBitcTBensocTs), bo-
X1uM B BeaEHiems Xar-
fed omaxAromasd, BEp-
HBIA Ke Opomanmad
noromA: 6.1arocaoBure
Bck abaa I'ocnmozms,
I'ocmoza!

(9): Desnavarrna
Popurena Crias, bors
1 I'ocnozs, BomrommicA
or'p JEBEI, HAMT ABH-
cA OMpayeHHaA Wpo-
cefTHTH, COOpaTH pac-
TOYeHHadA; TEME BCe-
nkryro  boropoguuy
BeJHYaEeM.



Ezapostilarion (2):

Als sie den Stein hin-
weggewdilzt

Gefunden hatten, freu-
ten

Die Balsamtrigerinnen
sich.

Denn einen Jiingling
sahen .

Sie, welcher in dem
(Grabe sass,

Und dieser sprach zu
ihnen:

0 sehet, Christos ist
erwacht,

Verkiindet sammt dem
Petros |
Den Jiingern es; be-
gebt euch schnell
Zum Berge (ali-

ldas;
Dort wird erscheinen
er euch, wie
Geweissagt er
Freunde

den

(Zum  Lobpsalm):
Aller Odem und alle
Schipfung riihmt dich,
0 Herr, weil du durch

Ersanocmunapii (2);

Kamens  ysplsma
OTBRJICHD uvpoﬁocii;
IEI, PANOBAXYCH, BH-
akma 6o 3oHomy cf-
nama BO rpobk, u
ToX TEME péqé: ce
XpHCTOCHE  BOCTAXE
ects, pmerre ¢b Ile-
TPOMB  YYEHAKOME:
Ha TrOopy mnpHcnEiTe
I'aanxeiicrkyro, Tamo
BaMB ABHTCA, AKOKeE

npexped4é APYroMws.

(Ha xeanumexs):
Bcakoe ppixanie, u
BCA TBApH, 1A oOXa-
BATH, locmomu, -AKO



das Kreuz den Tod
zerstort hast, auf dass
du zeigtest den Vélkern
deine Auferstehung von
den Todten, als der
einzig Menschenlieben-

de.

Ton 3.

Fihre hinaus... —
Durch dein Kreuz, o
Christos, Iirloser, ward
des Todes Herrschaft
vernichtet und des Teu-
fels Bosheit zerstort.
Das Geschlecht der
Menschen aber, durch
den Glauben erlost,
bringt dir ein Loblied
zu jeglicher Zeit dar.

Es harren mein ...
Erleuchtet ward das
All durch deine Auf-
erstehung, o Herr, und
das Paradies wieder
geifinet, die ganze
Schopfung aber, dich
preisend, bringt dir
ein Loblied zu jegli-
cher Zeit dar.

KPecTOMB CMePTh Y-
NPasgHHIB eCH, Ja
NOKaxKemx JIOZeMb,
eKe HSHP MEPTBEIX'B
T'soe Bockpecenie, AK0
efuHs YeaoBEkoaro-
Oelrs.

L'rnacs 3.

Ussegn ... — Tso-
UMD KpPecToMb, XpH-
cre, (mace, cuepTH
ZepsKaBa PpaspyUIHCA
H KlaBOJa IIPeJecTs
YIPasZHHCA; PORB JKe
yeaopbueckin BEPOIO
cnacaeMelir, micue Te-
0% Bcerga MpPHHOCHTE.

Mene JKZYTS . . .
IIpocsbrumacas Bca-
uecKasa BOCKPECeHleMb
Tsoums, Iocmomu, u
pait maxKM OTBepsecA ;
BCA K€ TBaph BOC-
xBaJdomy 1'a, nEcHb
Te6k Bcerza npuHO-
CHT'.
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Aus den Tiefen...
— Ich rithme des
Vaters und des Soh-
nes Kraft, und singe
des heiligen Geistes
Macht, die untrennba-
re, unerschaffene Gott-
heit, die elnwesentli-
che Dreiheit, die da
herrscht in die Ewig-
keit der Ewigkeit.

Ehre.... Jetzt....
— (Theotokion): Wie
sollten wir nicht be-
wundern dein gott-
méannliches Kind, Hoch-
ehrwiirdige? Denn ohne
mit einem Manne Um-
gang gepflogen zu ha-
ben, o Allunbefleckte,
hast du geboren den
Sohn ohne Vater im
Fleische, der vor Ewig-
keiten aus dem Vater
gezeugt ward ohne
Mutter; der durchaus
keine Wandelung er-
litt, oder Vermischung,
oder Trennung, sondern

jeder Wesenheit Eigen-
thiimlichkeit . unver-
sehrt bewahrte. Dess-

Wzt rayOunsr . . .
— Caapxro Orma
Cema cury u Ceara-
ro Jlyxa moxo BJacTs,
HepasgBABHO®, HeCo-
sraHHoe  DbosxecTBo,
Tpoury  eaunoCYII-
HYI0, IaPCTBYIOIIYIO
Bs BEKE BEKa.

CaaBa.. u HEIHE . .
—  (boezopoduvens) :
Kaxo He gusumca bo-
TOMYJKHOMY  poAcAe-
crey TBoemy, llpe-
yecTHad ? Mckymensa
60 My:Xeckaro He
npiemmu, Beenenopov-
Hafl, POAUIA eCH 0ess
orna  CpIHa mIOTIIO,
npexxe BEks oTs O1-
a pOXEAEHHAro 0ess
MaTepe;  HHKAaKOXKe
nperepnismaro nsmk-
HeH1d, HJIU.CMEBlIeH1d,
nay pasgbaesis; HO
06010 CYILECTBY CBOK-
CTBO IB10 COXpaHmIa-
ro, Tbms xe, Marn
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halb,
Mutter (Mnrpoxap&fve),
Gebieterin, flehe ihn
an, zu errette die
Seelen derer, die dich
rechtgliubig als Got-
tesgebirerin bekennen.

Apostichon: Der du,
o Christos, durch dein
Leiden die Sonne ver-
dunkelt und durch das
Licht deiner Aufer-
stehung das All er-
leuchtet hast, nimm
an unsern abendlichen

Lobgesang, o Menschen-
liebender.
Ehre.... Jetzt....

— (Theotokion): Ohne
Samen aus dem gott-
lichen Geiste hast du
nach dem Willen des
Vaters empfangen den
Sohn Gottes, der da
aus dem Vater ohne

utter vof den Ewig-
keiten erwuchs, unsert-
wegen aber aus dir
ohne Vater geboren
ward, ibhn im Fleische

o jungfriuliclr® T$p0, Bragsiuune, To-

ro MOJXM CNACTHCA XY-

11aM’B NPaBOCIaBHO bo-

ropoauny HcrnosEaaro-
uxs TAa.

Ha cmuaoenn: Crpa-
criro TBoero, Xpucre,
OMPAYUBBIH COJHIE H
cebroms TBoero Bo-
CKpeceHid npocBBTH-
BEIH BCAYECKad, Ipl-
HMH HaIly BEYEPHIOI
nkcup, Yerontxoarob-
ye.

Caasa .. u HEIHE . .
—  (boecopoduvens) :
bess cimene ors bo-
;xecreHnaro Jyxa,
BoJero ke (JTyero 3a-
yagsa ecu (ria bo-
K14, ors (rra, 6ess
MaTepe, npexae BEKE
Cyma; Hach sKe pajH
u3p Tebe 6esr (rma
OplBma, IIOTIIO PO-
U8 eCH M MJAJCHIA
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geboren und als Kind
~mit Mileh gestiugt.
Desshalb hore nicht

zu flehen,” damit
werden aus
den Gefahren unsere

% Seelen!

w “denn der Herr

Troparion: Freuen
migen sich die Himm-
lischen, und jauchzen

:“die irdischen Wesen,
hat

"% Kraft gewirkt durch

’ , zertreten

“geinen Arm; er hat
den Tod

~durch den Tod, er

<« ward der Erstgeborne

der Todten; er hat
uns erlost aus dem
. Schoosse der Hblle,

..und der Welt grosse

Gna.de verliehen.

P

B L S

Theotokion: Dich, die
. du vermittelt ha.st die

Erldsung unsers Ge-
schlechtes, lobpreisen
wir, Gottesgebirerin,

‘2% Jungfrau: denn in dem

~ in dir angenommenen

% Fleische erduldete dein
-ﬁ Sohn und unser Gott

MJIEKOMD IHTAJA ecCH,
TEMB-Ke He mnpecran
MOJHTH , .- H30aBHTHCA
oTs OBAB AyIIAME
HAIIUM'D !

Tponaps: [Ja se-
ceaarca  HeOecHad,
fa PaxyOTCA SeMHaA:
AKO COTBOPH AEP:KaBY
mermmero - Cpoero I'o-
CITOAB, ITONIpa CMEPTIXO
CMepTh, NepBeHelb
MepPTBEIX's OBICTE : H3B
upeBa ajgoBa H30aBH
HaC'h, H NMOZaZe MIPOBH
BEJI0 MHJIOCTE.

Bozopoouuens: Ta
X0ZaTaHCTBOBABIIYIO
cIlaceHie poAa HAIIero,
BocnkBaems, boropo-
munte JBBo, naoriro 60
ors Te6% BocnpiaTolo,
Ceins Tsoit u Dors
HAIlI'F KPECTOMB BOC-



802

das Kreuzesleiden und
erléste uns..vom Ver-
derben, als der Men-
schenliebende.

Prokimenon:Sprechet
unter den Vblkern: der
Herr ist Konig, denn
er hat gegriindet die
Welt und sie wird

nicht wanken.,

Stichos: Singet dem
Herrn ein neues Lied!

Drittes Sonnt.- Evan-
gelium — DMarkos 16,
9—20: Zu jener Zeit
erschien Jesus, der sehr
friihe am ersten Tage
nach dem Sabbath auf-
erstanden war, zuerst
der Maria von Magdala,
aus welcher er sieben
Teufel getrieben hatte.
Diese ging hin und
verkiindigte es denen,
die mit ihm gewesen
waren, die da trau-
erten und weinten.

NpIAMG CTPAacTh, u3-
GaBd * HACH> OTH TJIH,
AK0 YeaoBtkoarobelrs.

Ilporumens: Pupire
BO A9BINBXxB, Ako I'o-
cnogs Boxapucd, #60
HCIDABH BCEJEHHYIO,
s)Ke He IOABHMKHUTCA.

Cmuzs:  Bocnoitte
Tocitomenn nkcur Ho-

BY.

Leane. 6ockpecnoe
3-¢ y8ay. 71;
Bo BpeMa oHO. BO-
ckpecs lucyer sa
yTPA, B HEPBYIO CYO-
00Ty, sABHCA Npexae
Mapiu Margaminn, uss
Hed JKe HUSrHA CeAMb
65cops. Ona Ke mef-
114 BOSBECTH CH HUMDB
OBIBIINMB, IAAYYITHM-
¢4 u peigaromans. U
OHH CJABILIABLIE, AKO
JKUBD €CTh, H BHALHE



Als diese horeten, dass
er lebe und von ihr
gesehen worden sei,
wollten - sie es nicht
glauben. Nach diesem
zeigte er sich in einer
andern Gestalt Zweien
von ihpen, die auf
das Land gingen. Auch
diese brachten den
Uebrigen Nachricht da-
von, aber auch ihnen
glaubten sie nicht.
Nachher erschien er
den Elfen, als sie zu

Tische waren, und gab™

ihnen wegen ihres Un-
glaubens und Hart-
sinnes Verweise, weil
sie denen nicht hatten
glauben wollen, die
doch ihn, den Aufer-
standenen,  gesehen.
Noch sprach er zu
ihnen: Gehet hin in
alle Welt, verkiindet
das Evangelium der
eanzen Schopfung ! Wer
glanbt und getanft
wird, der wird selig
werden. Wer aber nicht
glaubt, der wird ver-
dammt werden. Fol-

ORICTE OTH HeA, He
ama BEpr1. 1llo cuxs
Ke, ABEMa OTH HHXD
rpAxymeMa, ABHCA H-
HEME 00pasoMs, HAY-
mema Ha cejo. M Ta
mexma  BosBEcTHCTA
NPOYHMB: M HH TEMa,
BEpsr Aama. Ilocakau
JKe, BOSJEKAITUM'S UMD
eAMHOMYHAJECATE ABH-
¢4, M TOHOCH HeBEp-
CTBI0 HX'B, U JKECTO-
cepaio: AKO BHAEB-
muMs KEro BocTaBIIa,
He sAma BEpr. H
peuye HMB: LIeAle BB
MIpH BeChb TNPONOBL-
IHTEe eBaHreJle BCEeH
Toapy. Hmxe BEpy
fiMeTs H KpPeCcTHTCA,
cnaceHs OyxeTs; ' a
HKe He HMeTH BE-
P5BI,0CYKACHD OYAETE.
3naMensa ke BEpo-
BABIIIME Cla  1OCKE-
AyioTs: umenems Mo-
UMD OBCBI HAKACHYTH;
ASBIKH BOSIJIATOJIT'E
HOBBI; SM1A BOSEMYT'B,
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gende Zeichen werden
aber diejenigen, welche
glauben, begleiten: In
meinem Namen werden
sie Teufel austreiben,
in neuen Sprachen
reden; Schlangen auf-
heben und wenn sie
etwas Todtliches trin-
ken, wird es ihnen
nicht schaden ; Kranken
die H#énde auflegen
und sie werden ge-
nesen. Nun wurde der
Herr Jesus, nachdem
er mit ibnen geredet,
in den' Himmel aufgze-
nommen und setzte sich
zur Rechten Gottes.
Sie aber gingen aus
und predigten iiberall;
und der Herr wirkte
mit und bestidtigte das
Wort durch begleitende
Wunderzeichen. Amen.

Irmen.

(1): Der einst!) die
Wasser durch- gott-

1-1%ei der Schépfung der
Welt - :m dritten Tage.

alllé H 4TO  CMEepPTHO
HCIIIOTS, HE BPEXUTS
HXB, HAa HELYKHEIA
PYKd BOSIOXKATEH, H
sapaBd OyAyTH. Lo-
CIoAs ke y00, o raa-
roJaHi0 Kro xs HUMF,
BO3Hececd Ha Hebo, H
ckre omecuyio Dora.
Onn :Ke usiexgure, Ipo-
nmoplpaimma BCIOAY, lo-
CHOAy mocubiIecTBy-
IOy 4 CJAOBO YTBEp-
JRamy mnocabacTBY-
IOITUMU SHAMEHMH, a-
MUHB.

Hpmocer.
(1): Bogs: xpesxe')
MaH1eMs LboKecTBeH-

1) Ilpr TBopemim Mipa
(83 3-1x feHs).



lichen Wink an einem
Orte zusammenfluthen
liess, und das Meer
theilte fiir das israeli-
tische Volk, dieser ist
unser Gott, er ist ver-
herrlicht: ihm allein
singen wir, well er
verherrlicht ist.

(3): Der du aus dem
Nichtsein das All her-
vorgehen liessest, wel-
ches durch das Wort
geschaffen, durch den
Geist vollendet ward,
Allherrscher, Gebieter,
stirke mich in deiner
Liebe!

(4): Du legtest zu
uns deine machtvolle
Liebe, o Herr! Denn
deinen einzig gebornen
Sohn hast du fiir uns
in den Tod gegeben,
Desshalb rufen wir zu
dir danksagend: Khre
sei deiner Kraft, o
Herr!

(6): Zu dir wende
ich mich in der Friihe,

HEIMB BO EJHHO COH-
MHOIe COBOKYIHBBIN,
H pasgbaaBelit Mope
HspaurereckuMs JH0-
feMs, ceit bors Hawms,
IpenpocIaBIeHs eCTH,
Tomy KEaunomy moums,
AKO IPOCAABHCA.

(3) H:xe or® He-
(éymax's BCA IpUBEALIH
JOBOMB COSHEaeMad,

cosepmaemasn yxoms,
Beenepxureno Bru-
Hil (Hayroxparop Ddoro-
7a), BH JA100BH TBoel
yTBepAH MeHe!

(4): Iloaomurs ecu
Kb HaMbp TBEepPAYIO
xo6oBs, I'ocogu : Exu-
Hopogaaro 6o Tsoero
Cr1xa 8a HEI HA CMEPTS
Iaxp ecd. THMB Ke
Tu soBems, Oaaro-
fapame: caaBa CHIB
Tsoeit, I'ocnogu!

(5): Kz Teb% yrpesn-
no0 Bcixs Tropny,
20



dem Schdpfer: des:Alls,
dem Frieden, .der alle
Vernunft = {ibertrifft:
denn = deine Gebote
sind Licht; in ihnen
leite mich!

(6): Der tiefste Ab-
grund der Siinden hat
mich umfangen, und
es verschmachtet mein
Geist: aber du, Ge-
bieter, strecke aus dei-
nen erhabenen Arm,
und - wie den Petros,

0 - Steuermann, rette
(auch) mich.
Kontakion: Aufer-

standen bist du: heut
aus dem Grabe, Barm-
herziger, -
uns hinausgefiihrt aus
den . Thoren des Todes.
Heut _frohlockt Adam
und Eva freut  sich,
und - die" PrOpheten

vereint mit den  Patri--

archen, - besingen un-
aufhorlich die gottliche
Macht ' delner Herr-
schaft. a

und - . hast

NPEHMYIeMy BCAKB
YM'B MUPOBH (etpnymy);
saHe CBETH -—— moBe-

1kria TBosa, BB HUXD
JKe HacTaBH .Ma!

(6): Besxna mocatn-
A4 rphxoBs 00BIXE
MA, H HCUE3aeTh AYXD
MOX; HO DOPOCTPBIH,
Bragsiko, BBICOKYIO
TBoro wMBIIIDY, AKO'
Ilerpa ma, Ynpasu-
TeJII0, CIACH.

Konoarz:Bockpecas
ecH JQHECh H3B Tpoda,
IlTenpe, 1 HachH Bo3-
BeAh €CH OTDH BpATF
CMEPTHBIXB:  AHECH
AzaMs JHKYETH W
paxyerca lsa, Bryni
JKe M : IPoOpoubsl Cb
naTplapxsH - Bocnbsa-
IOTH> HenmpecTanHO bo-
JKECTBEHHYIO IePKaBY
(xpazos) BaacTH TBoed..
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(7): Wie du einst
die frommen drei Jiing-
linge mit Thau labtest
in der chalddischen
Flammengluth, so er-
leuchte auch uns durch
das Licht - spendende
Feuer der Gottheit,
die wir rufen: ,,Ge-
lobt bist du, o Gott
unserer Viter!¢

(8): Im unertrigli-
chen (asrénrw) Feuer
weilend, durch die
Gluth aber nicht ver-
sehrt, sangen die durch
(ihre) Gottesfurcht aus-
gezeichneten Jiinglinge
das gittliche Loblied:
wLobet, alle Werke
des Herrn, den Herrn
(und erhebet ihn hoch
in alle Ewigkeiten)!*
; (9): Ein neues und
gotteswiirdiges Wun-
der! Denn der Jung-
frau verschlossene Pfor-
te durchschreitet sicht-
bar der Herr. . Ohne
Hiille beim Eingange,
ist . Gott, Fleisch tra-
gend, beim Ausgange
erschienen, und es

(7): fIxo :xe gpenae
60rouecTHBLIA TPH OT-
POKH  OPOCHIB  €CH
Bh IJaMEHM XaJjeH-
ctims, csiTaemMe Bo-
JKeCTBA OTHEMB . H
Hack osapH, ,,0xaro-
CJOBEHP e€eCH‘*, B3LI-
BAIONI A, ,,Bome OTeIs
HAIIMX'B 1 ¢¢

(8): Heo'repnumomy
OTHIO COEAMHUBIIEES
GorouecTia (SeoceBeta)
NPeACTOAIe * IOHOIIH,
nJIaMeHeM’s -JKe He-
BpekAeHH, boKecTBEH-
HYI0O DOECHR N0AXY:
,,0JJarOCJOBHTE,  BCA
ntaa ocoogusa, Iocmo-
fa U NPEBOSHOCHTE BO
BCcA BEku !¢

(9): Hosoe uynmo u
Goroatnuoe (Szompemés)
JdEBuyeckyro 6o gBeps
SaTBOPEHHYI0 ABE mpo-~
xoxuTs I'ocmoan: HArE
BO BXOAt M NJIOTOHO-
Cel'’s ARHOA BO HOXORE
bors; u npe6riBaeTs
ABeps saTBOpeHa. . Cixo

20%



bleibt die Pforte ver-
schlossen. Sie, die auf
unaussprechliche Weise
Gottesmutter ist, ver-
herrlichen wir.

Exapostilarion (3):

Dass Christos aufer-
standen ist,

Das darf Niemand be-
zweifeln:

Dennder Mariazeigteer

Sich, drauf ward er
gesehen

Yon denen, welche auf
das Feld

Gegangen waren;wieder

Erschien den elf Ge-
weihten er,

Als sie zu Tische lagen,

Und  sandte sie zu
taufen aus.

Darauf ward in die
Himmel,

Yon dannen er ge-
kommen war,
Er wieder aufgenom-

men
Das Predigtwort be-

stitigend
Durch viele Wunder-
“zeichen.

Hen3peYeHHo, AK0 Do-
roMaTeph, BeJUYAEMB.

Exsanocmunapiié (3):

SIxo XpucTocs Bo-
cKpece, HUKTO Ke He
He BEpyi: aBuca 6o
Mapw; moroM® XKe
BUABHT OBICTH HAa CeJo
HAYIIUMA; TAHHHHKOM'D
JKe TaKd ABHCA, BOS-
JeKAIUMD eZUHOHa-
ReCATHMB, HXB IKe
KpeIIaTH MOCIABE, HA
He6eca BoO3HeceCH, OT-
HIORY e H CHHJE,
yTBEpXKAaA HOPONOBE-
fanle MHOJKECTBEI SHa-

MCHI1H.
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(Zum  Lobpsalm):
Kommet, alle Vélker,
erkennet des furchtba-
ren Geheimnisses Kraft;
denn Christos, unser
Erloser, das Wort, das
da war im Anfang,
ward gekreuzigt um
unsertwillen und frei-
willig begraben, und
erstand auf von den
Todten, um das All
zu erlisen. lhn wol-
len wir anbeten!

Ton 4.

Fiibre hinaus... —
Dein lebendigmachen-
des Kreuz unabléssig
anbetend, Christos, o
(Gott, riihmen wir deine
nach drei Tagen er-
folgte = Auferstehung.
Denn durch dieselbe
bast du erneuert die
verdorbene Natur der
Menschen, Allméchti-
ger, und uns den Auf-
gang in die Himmel
gewiesen als der einzig
Gute und Menschen-

liebende.

(Ha . zearumexs):
IIpingure, BCH ASBIOEL,
ypasyubiTe cTpam-
HBIA TalHBI CHIY:
Xpucroce 60 Cnacs
Ham'b, €Xe Bh Havya-
a1k CrxoBo, pacnarca
HaCh pajgd, M BOJEIO
norpebecs, # BOCKpece
H3h MEPTBBIXB, eKe
coacTH BcAveckan: To-
MY NOKIOHVMCA!

L'racs 4.

Ussepn ... — Au-
BOTBOpAI(EMY TBoeMy
Kpecry, nempecranno
KIaHawomeca, XpHcre
bo:xe, TpugueBnoe Bo-
ckpecenie Tpoe cuaa-
BUMB;, TEMB 60 06HO-
BUAB ecH ucTaEBHIEE
yeaoskueckoe ecre-
ctBo, DBcecuisHe, H
H’Ke Ha Hebeca BOC-
X0Xhs OOGHOBHAB (xaJve-
médetkag — IOKA3adh)
eCH HAMB, AKO eIHHB
6aares # uexosbKoxio-
Gews.
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. Es harren mein ...
— . Fir des Holzes
Ungehorsam glichest du
die Strafe aus, Erldser,
freiwillig an des Kreu-
zes Holz geheftet, und
zur Unterwelt hinab-
gekommen, - Méchtiger,
zerbrachest du als Gott
des Todes Bande. Dess-
halb beten wir -deine
Auferstehung von den
Todten an, indem wir
in -Freude rufen: All-
méichtiger, Herr, KEhre
sel dir!

Aus den Tiefen ...
- Die Thore des Ha-
des hast du zertriim-
mert, o Herr, und
durch deinen Tod des
Todes Herrschaft ver-
nichtet,. das mensch-
liche (eschlecht aber
vom Verderben befreit,
Leben und Unverwes-
lichkeit der Welt schen-
kend und grosse Gnade.

 Khre.... Jetat....
— - (Theotokion): - Der
durch dich zum Gottes-

-~ Mene ®gyTs ...
— JpeBa npecaryua-
HlA 3alpelieHie pas-
plumas ecu, Cnace,
Ha ApeBl xpecTHEMB
BOJI€IO IPUTBO3LHBCA, I
BO axb cowexs, Cuiap-
He, CMEPTHBIA Y3BI,
Axo bors, pacrepsars
ech. 1Bmp Ke Kia-
HAeMCA eXKe 3D MepPT-
BBIXD LBOEMY BoCKpe-
CeH1}0, PAaZOCTIIO BO-
miouge : BcecHanHe 1'o-
Cnoxu, caasa 1e6E!

HUss ray6unsr . . .
— bpara agoBa COKpy-
muas ecH, Iocmomw,
¥ TBoew c¢MepTIIO
CMEPTHOE I[apCTBO pas-
PYWIHAD €CH; PORE
Ke vedoBBueckii OTH
ucrakuia - cBoOOZUIE
ecH, KHBOTH M He-
TABHIE MIPY AapOBaBb
H BEJ1IO MHJIOCTE. .

 CaaBa .. u HBIHE . .
—  (boeopoouvens):
Hxe Tebe pazu bo-



Ahnen gewordene Pro-
phet David sprach im
Voraus iiber dich zu
dem, der Grosses an
dir that: Es stand die
Konigin zu  deiner
Rechten. Denn dich
erwies als gastfreund-
Bche Mutter des Le-
bens Gott, der. da ge-
ruhte, ohne Vater aus
dir Mensch zu werden,
auf dass er wieder-
herstelle sein durch
die Leidenschaften ver-
dorbenes Ebenbild und
das von Bergen um-
schlossene  verlorene
Schaf findend, es auf
die Schultern nehme
und hinbringe zum
Vater und es nach
dem eigenen Beschluss
vereinige mit den
himmlischen  Kriften
und erlose, o Gottes-
gebilrerin, die Wellt,
er, Christos, der da

hat grosse und reiche
(Gnade.

Apostichon: O Herr,
aufsteigend zum Kreu-

roorens npopoks Ja-
BUABH, MBCHEHHO O
Te6% npososraacu, Be-
aua Teb6k corsop-
memy; mnpexcra Ila-
puma opecHyio TLebe;
Ta 6o Mareprs Xxoxa-
TaHI[y AHBOTA MIOKAasa,
6ess Orma use Te-
6e  BouexoBBuuTHCA
6JaroBOXUBEIH - Bors,
X8 cBOM maku OOHO-
BUTH 06pass ucTaks-
IMH¥  CTPacTBMH; U
sa0IyAluree ropoXuIn-
noe (opeiadwrov) 0OpETE
0BYa, HA PaMo BOCIpI-
uMb, Kb OTHy npune-
cers u (Usoemy xoTh-
H1I10, Ch HeOEeCHEIMHU CO-
BOKYIOUTH CHIAMH X
cnaceTs, - boropoaune,
M1ps, X pucToch,uMEBak
Bemi 4 6oraTymo Mu-
JOCTb.

Ha emuzoenn: Io-
CIOXH, BOSUIEAD HA



208 den Vorfahren er-
Fluch getilgt,

mﬁ hinabsteigend zum
gdes, die von der
Urzeit her Gefesselten
sefreit, Unverweslich-
Ykeit schenkend dem
Geschlechte der Men-
schen.  Desshalb ver-
hew v hen wir lobsin-
gond dein lebendig-
mchendes und heil-
| ”f-j gendes Erwachen!

“"Ehre.... Jetzt....

(Theotokion): Neige
dich den Anrufungen
deiner Schutzflehen den,
o-Allunbefleckte, unter-
dridckend die Erhebnng
wuserer Widerwirtig-
kaiten, alle Triibsal
von uns entfernend!
Dann dich allein ha-
ben wir als sicheren
und zuverlissigen An-
ker und deinen Schutz
besitzen wir. Nicht
mogen wir zu Schan-
den werden, 0 Gebie-
terin, die wir dich an-
rufen; eile herbei auf

HAIIY KAATBY HOTpe-
OMIBD €CE H COIlexb
BO aib, BEYHEIA Ys-
HHUKH CBOOGOZMIB ecH,
HeTxBHle papyAa veuo-
BEueckoMy poxy: ce-
I'0 pagd moroue, CJaa-
BUMDB JRHBOTBOpAIee
H CHacuTeJlbHOoe TBoe
BocTaHie!

CxaBa .. u HEIHE .
— Ilpuspu nHa Moxe-
Hie TBouxs paés, Bee-
HemopouHad, YyMOJIA-
IOINH JIOTHIA HA HEI
BOCTaH14, BCAKIA CKOD-
O6u Hach usmMbuarOmM:
Ta 6o Exuny TBepaoe
H usBECTHOe YyTBep-
JKIeH1e UMaMbI H TBoe
IPeACTATeIbCTBO CTA-
AHaxoMB, fAa He IIO-
cTeigumMca, Baageranmne,
Ta npuseiBarommiy; mo-
TIHCA HA yMoJeH:e Te-
6% BEpHO BOHIIOIMHUX'B:



das Flehen derer, die
gliubig zu dir rufen:
Sei gegriisst, Gebiete-
rin, die du bist Aller
Hilfe, Freude und Be-
schirmung und die Er-
losung unserer Seelen!

Troparion: Die froh-
liche Kunde der Auf-
erstehung - erfahrend
von dem Engel, und
die Verurtheilung der
Yorfahren abwerfend,
sagten die Jiingerin-
nen des Herrn froh-
lockend zu den Apo-
steln: Der Tod ist
vernichtet, Christos,
Gott, ist auferstanden,
spendend der Welt
grosse Gmade.

Theotokion: Das von
Ewigkeit her verbor-
gene und den Engeln
unbekannte Geheimniss
ist durch dich, o Got-
tesgebirerin, den Erd-
bewohnern offenbart
worden: Gott, in un-
vermischter Einigung
Fleisch geworden, und

panyitca DBaaasiuune,
BCEX® momomie, pa-
AOCTeé H TIOKPOBE H
cnacesle Aym’b Ha-
IHUXB !

Tponaps: Celrayw
BOCKpeCeH1A  Ipomo-
BEAL 0TH AHreaa yBE-
aksumn L'ocnognu yue-
HAUBL  (nad7Tpiee), H
npagbaHee OCY:KRAEHIE
orBepruie, AmnocTo-
JOMBP XBAJIAILIECA TJa-
roJaxy: HCIpOBep:xe-
cA CMEpPTh, BOCKpece
Xpucrocs bors, za-
PYA# MIpPOBH BeJIIO
MUJIOCTE.

Boeopodunens: Kxe
OTh BEKa yTaeHHOE H
AnreaoMs Hecsblgomoe
TaHHCTBO, 106010 bo-
ropoguLe, CyIIUME Ha
8eMJIH ABHUCA borw,
BH HECJIHTHOME CoOe-
AWHEHIX BOIJIOIAEMb,
¥ KPECTB BOJEIO HACH
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das Kreuz freiwillig
um unsertwillen auf
sich nehmend; hier-
durch wieder aufer-
weckend den KErstge-
schaffenen, erloste er
aus dem Tode unsere
Seelen.

Prokimenon: Stehe
auf, o Herr, hilf uns
und erlése uns um der
Ehre deilnes Namens
willen,

Stichos: O Gott, mit
unsern Ohren haben
wir es gehort.

Viertes Somnt.-Evan-
geloum — Lukas 24,
1—12: Zu jener Zeit,
am ersten Tage nach
dem Sabbath, kamen
sie sehr frithe zur
Gruft und brachten
die angeschafften Spe-
zerelen mit. Und sie
fanden den Stein von
der Gruft weggewilzt.
Sis gingen hinein, fan-
den aber den Leich-
nam des Herrn Jesus

pagd BOCOPIUMB: UMD
e (0¢ ov) BOCKPECHBD
IePBOSAAHHATO, CIace

OTB CMepTH AYLIH .
Halla.
Ilporumens: Bo-

ckpecud, I'ocoogy, mo-
MOSH HaMB I usbasu
HaCH HMeHe 'I'Boero

pazu!
Cmuxs: boxe, yuiu-

Ma HAamMMa  YCJbI-
IIaXOMb.
Iieanz. eockpecuoe

4-e¢ — Ayru, 3av. 112
Bo sBpema ono, BO
eauny OoTe®s Cy060THE,
350 paHO IPIHZOILA
JKEeHBI Ha Tpo0B, HO-
cAlme AKe yroTobalia
apoOMaThI, I APyl
¢p numr.  (O6plronra
;Ke KaMeHb OTBAJEHD
ors rpoba. M Bmex-
me, He ob6pEroma TE-
xece T'ocmoza lucyca.
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nicht. Und es geschah,
da .sie.nun dariiber sehr
im Gemiithe bekiimmert
waren,siehe! da standen
zweiMénner in glénzen-
den Kleidern vor ihnen.
Da sie aber erschraken
und ihr Angesicht zur
Erde senkten, redeten
jene sie an: Warum su-
chet ihr den Lebendigen
unter den Todten? Er
ist nicht hier, er ist
atferstanden. Erinnert
euch, wie er mit euch
redete, als er noch in
(Galilda war und sprach:
Der Sohn des Men-
schen muss in die
Hinde der Siinder
itberliefert und gekreu-
zigt werden, und am
dritten Tage aufer-
stehen. Jetzt erinner-
ten sie sich seiner
Worte, Kkehrten von
der Gruft zuriick und
erzihlten dieses Alles
den- Elfen und allen
Anderen. KEs waren
nimlich . Maria von
Magdala, Joanna, Ma-
ria (die Mutter) des

H Grmicte He AoMBINI-
AAIOIIEMCA HM'B O CEM'B,
H Ce MYKa B3 CTacTa
BE (DpeAs) HUXB(MH)
Bb pusaxs Orxecri-
muxca.  llpucrpam-
HEIMB JKe OBIBIIUME
UMD i TOKJIOHIIUMB
JUL3 HA 3eMJI0, pe-
KOCTa Kb HHMB: ,,YTO
HIeTe JKUBAro Cb
MepTBLIMu? HECTB 345,
HO BocTa. lloManure,
AKOKE TJAroJa BaMb,
eme cslit B lannaen,
rJaaroad: Axko nogola-
ers Cpuy Yernosbue-
CKOMY NOpexaHy OBITH
Bb pyul ueaosBks
rpEWBEUKD ¥ OPONATY
OBITH, H BB TPETIH
AeHb BOCKpecHyTu.“ I
NOMAHYIIA  TJIAroJblL
¥ro, u Bo3sBpamumecs
oTs rpoba BosBECTH-
ma BCA ClA efUHOMY-
HafecATeé H BCEMB
npounms. bame xe
Mapia Margaxuna, u
Ioanna, u Mapui
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Jakobos und ihre iibri-
gen Gefdhrtinnen, die
den Aposteln die Nach-
richt davon brachten.
Diesen kamen aber
ihre Aussagen wie
Mérchen vor, und sie
glaubten ihnen nicht.
Auch Petros hatte sich
aufgemacht und war
zur Gruft = gelaufen.
Als er sich hinein-
biickte, sah er nur die
Tiicher liegen, und ging
weg voll Yerwunderung
bei sich selber {iber
das Vorgefallene.

Irmen.

(1): Nachdem des
rothen Meeres Wellen-
fluth das alte Israel
trocknen Fusses durch-
wandelt hatte, besiegte
es in der Wiiste durch
die kreuzformig aus-
oebreiteten Hénde des
Mose die Macht des
Yolkes Amalek.

(3): Erfreut ist iiber
dich, o Christos, deine

JakoBaa, u npouia cs
HUMH, AKe IJ1aroJaxy
KO anoCTOJOMP ClA.
U asumaca npexs
HUMH, KO JoKa, IJa-
roJbl UXBH, H He BE-
poBaxy umb. lleTps
’Ke BOCTaBb, Teue KO
rpo6y, H NPUHHKD BU-
I5 pu3BEl eauHEl Je-
JKallfa, U OTHIAE, BB
ce0F xuBAca  OBIB-
meMy.

Hpmocwr.
(1): Mopa Yepunyro

OYYHHY HEBJAKHBIMHU
cTOnaM JApeBHiM mb-
memecTsoBaBs Mspa-
HIb, KpeCTOOOPasSHEIMU
MovceoBsiMa pykama,
AMaIHKOBY CUIY BB
OycTEIHH  NOOEmuIs
eCTh.

(3): Beceaurca o
Te6t IlepxoBr TBos,
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Kirche, die da ruft:
,Du bist meine Kraft,
o Herr, meine Zuflucht
und mein Fels.*

(4): Als die Kirche
hangen sah am Kreuze
dich, die Sonne der
Gerechtigkeit, stand
gie still in ihrer Ord-
- nang'), ehrfurchtsvoll
rufend: ,,Ehre sel dei-
ner Kraft, o Herrl*

(5): Du, mein Herr,
bist als das Licht in
die Welt gekommen,
als das Licht,-welches
abkehrt von der Fin-
sterniss bringenden Un-
wissenheit die im Glau-
ben dir Lobsingenden.

(6): ,Ich will dir
opfern mit der Stimme
des Lobes, o Herrl*
so ruft die Kirche zu

) Anspielung auf Habak,
II1, 11, wo vom Stillstande
der Sonne und des Mondes
die Rede ist,

Xpucre,s0Bymu: ,, L5
moa kKphomocrs, ILo-
cmogu, B npublxume,
H YTBEpXKAEH1e.

(4): Bosuecenna Ta
Bugkemu llepkoBr Ha
xpectd, Coxnme mpa-
BeAHOE, CTa BB UYHHE
(ev ™0 Tagel) CBOEMB'),
JOCTOKHO B3LIBAIOIIH}
,OaaBa cuat Tsoei,
I'ocnopu. ¢

(0): Tr1, I'ocnoxu,
moit CBETH, BB MIDPB
npumtenrs ecu, CUBETH
Ceateiit, o6pamasit
H3s MpauHA HeBBRE-
A (¥« Lodwloug ayvoiug)
BEporo BocmbBaromn

Ta.

(6): ,,Iloxpy (6y-
Iy NOPHHOCHTH KEPT,
BbI) TH €O riacoMB®

xpaxeH1a, Iocmozu!®

1) OcraBoBEIACE BB CBOel
o6n1unoM XKusHH., Cp. Aesax.
111, 11,
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dir, welche gereinigt
ist wvon der Blutbe-
sudelung!) -der .bosen
(Geister durch das voll
Mitleid aus deiner Seite
rinnende Blut.

Kontakion: Mein Hei-
land und Erloser hat
aus dem Grabe erbar-
mungsvoll (oteTipuwy)
als Gott auferweckt
aus den Fesseln die
Staubgebornen, und hat
zerbrochen die Thore
der Holle; und ist als
(Gebieter nach drei
Tagen auferstanden.

(7): .Im persischen
Flammenofen  riefen
die vom Abraham ab-
stammenden Jiinglinge,
durch das Sehnen der
Andacht mehr, - als

durch., die Gluth des.

Feuers entflammt, laut
aus: ,,(Gelobt bist du
in dem Tempel deiner
Herrlichkeit, o Herr!*

) v.on d;r Besudelung

durch das Blut der Gotzen-
opfer,

IlepxoBs Bomersd T,
oTb 65COBCK1A KpOBe!)
OYMINMHKCA pagd Mu-
J0CTH 0T pebps T'Bo-
HXP HCTEKIe Kpo-
BI1IO.

Konodars: Cnacs u
H36asurexs Moyt u3®
rpo6a (Iilezpe), saxo
bors, Bockpecu OTH
Y3b 3€MHOPOAHEIA, H
BpaTa aj0oBa COKDPY-
mui, 1 Ako Baaxpika
BOCKpece TPHAHEBEH..

(7): Bw nemu A Bpa-
amcTin oTpoust llep-
cuacTiu a:000B110 O1a-
rOYecTiA nave, Hexxe-
JU TJIaMeHeM'B, OnaJs-
eMu, B3BIBAXY: ,,0r1a-
TOCJHOBEHD €CH  BE
xpamB caaBer TBoes,
T'ocnogn!*

1) 0TB HROJALORUX'B XKPos
BABBIX'D JREPTBS,
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(8): ‘Die Hénde aus-
breitend .schloss Daniel
die Rachen der Léwen
in der Grube:' die
Kraft des Feuers aber
dimpften, die mit der
Tugend umgiirteten,die
Frommigkeit liebenden
Jiinglinge, indem sie

schrieen: ., Liobet, alle

Werke des Herrn, den
Herrn!*

- (9): Der von Héinden

nicht ' behauene Stein
ist aus dem unver-
sehrten Berge, aus. dir,
o Jungfrau, als KEck-
stein entnommen wor-
den, Christos, der da
vereinigt hat die ver-
schiedenen  Naturen:
darob uns . freuend,
verherrlichen wir dich,
0. Gottesgebérerin.

Exapostilarion (4):

Durch Tugenden er-
glinzend. lasst

Die Ménner uns be-

trachten, - i

(8): Pyut pacnpo-
creps Jauinas J15BOBE
BlAHIA BB POBE saTue
(samep®), OTHEHHYIO
JKe CHJAY Yracuiua,
noGpoxtremro mnpermo-
Acasliecs, 6J1aroyecTia
(evoefsiag) paunTenH,
OTPOIIBI, B3BIBAIOIE:
,,01aT0CJ0BHTE BCA IB-
aa'ocnogna I'ocmoga !

(9): Kamenr Hepy-
KocBbuHBIX OTH Heck-
KoMbla roper — Le-
6e, AEBo, Kpaeyroxs-
ne1i orchueca — Xpu-
CTOCh, COBOKYIIHBEIM
pascToAmasca  ecre-
crBa. 1BMB Beceina-
mecs, 1'a, boropoaue,
BEJHYAEM'B.

Ersanocmurapiii (4):

Jdo6poxtrensmu 6au-
CTaBIIECA,  BHAUMB

NpeacToAma BB KH-
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Die in die Gruft, die
Leben bringt,

In lichten Kleidern
traten,

Indess zur Erde neig-
ten hin

Die Balsamtrigerinnen

Den Blick; die Aufer-
stehung lasst

Des Himmelsherrn uns
lernen,

Und hin zum Leben
in der Gruft

Lasst uns mit Petros
eilen,

Die That bewundernd
harren aus,

Um Christum 2zu er-

blicken.

(Zum  Lobpsalm)
Der du das Kreuz er-
duldet hast und den
Tod und auferstanden
bist von den Todten,
allméchtiger Herr, wir
verherrlichen deine Auf-

erstehung |
Ton 5.
Fiihre hinans... =
Durch dein theures

BOHOCHOMDB rpolE My-
Xa BB Ogemamuxcsa
p4saxs, MVPOHOCH-
NaMPB HPEKJOHIMUMB
IUa Ha SeMJK: He-

BaaprruecTny-
BOCKPECEeH1J0

Gechr

JOII[Aro
Aa HAY4YHMCA, H KB
/RuBota rpoby ¢B
Ilerpoms mputenems.
¥ copbanHoMy Y-
npeby-
aems Xpucra BuRETH.

RUBJIBIIECA,

(Ha axeanumexs):
Kpecrs nperepnbsriit
H CMEpTh, M BOCKpe-
CBI M5B MEPTBBIX',

Bcecuape l'ocnony,
cIaBUMB 'TBoe  BO-
ckpeceHie !

L'nacs 5.

WNspeau w33 ... —
YecTriMd  TBOEME
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Kreuz, o Christos, hast
du den Teufel zu Schan-
den und durch deine
Auferstehung den Sta-
chel der Siinde stumpf
gemacht und uns er-
rettet aus den Pforten
des Todes: Wir ver-
herrlichen dich, Einzig-
gezeugter!

Es harren mein...
— Der du die Aufer-
stehung dem Geschlech-
te der Menschen gege-
ben hast, wie ein Schaf
wurdest duzum Schlach-
ten gefiihrt. Es schau-
derten davor die FKiir-
sten der Holle, und es
erhoben sich die thri-
nenvollen Pforten. Denn
eintrat der Konig .der
Herrlichkeit, Christos,
sprechend zu denen,
die in Banden waren:
Kommt heraus, und zu
denen, die in der Fin-
sterniss waren: Werft
ab die Verhiillung.

Aus den Tiefen...
— Ein grosses Wunder!

kpecToMs, X pUCTe, K1a-
BOAa IOCDPAMHUAB €CH
H BOCKpEceH1eMb LBo-
HMB Kaao rpbxosHoe
NPUTYOUID eCH I
CIAaCAB €CH HBI OTB
BPATHs  CMEPTHEBIX'R:
caapuMs Ta, liguHo-
poxe!

Mene KAYTS ...
— Bockpecenie paai
pony uenopbueckomy,
AKO OBYA HA 3aKoJe-
Hle Bejeca; YCTpa-
IIMIacad Cero KHA3I
afCTI M BSALIACA BPa-
T4 ILIaYEeBHbIA, BHUJE
6o Ilape caaBer Xpu-
CTOCH, TrJaroad Cy-
I{4MB BO Y3aXh: , USHI-
raTe’* H CYIIMMB BO
TeME: ,,0TKpBIiiTECA !

Usp rayOuHEI ...

— Beme uyno, nesu-

21



Der Schopfer der Un-
sichtbaren leidet im
Fleische aus Menschen-
liebe und ersteht auf
als der Unsterbliche.
Kommt, ihr Stamme
der Volker, ihn wollen
wir anbeten. Denn
durch seine Barmbher-
zigkeit vom Truge be-
freit, haben wir ge-
lernt, in drei Personen
den Einen Gott 2zu
lobpreisen.

Ehre .... Jetzt
— (Theotokion): In
dem rothen Meere

wurde einst dargestellt
ein Bild der vom Gat-
ten unberiihrten Braut.
Dort Moses — der
Trenner des Wassers:
hier  Gabriel — der
Diener des Wunders.
Damals  durchschritt
den Meeresabgrund un-
benetzt Israel; nun
gebiert Christum ohne
Samen die Jungfrau.

Das Meer blieb nach

dem Durchzuge Israels
ungangbar; die Unbe-

mumeIxs Copkreas, sa
ueaostkoaro6le NI0TIIO
oCTpPafaBBh, BOCKpPeECe
bescmeprasrit, IIpinaue-
T€ OTEYECTBlA ASHIKD,
Tomy  moraomumcs:
6raroyrpoblieMs 6o
Ero or® nmpexectu us-
6aBasiuecsd, BB TPIEX'B
viocracexd IaHHAro
bora n¥run HassIKO-
XOM'B.

Crasa .. u HEIHE. .

(bo2opoouvuers) :
Bt Yepmulms mopu
HEeHCKYCOOpAYHBIA He-
BEcTEI 00pas®e Hanu-
cacA HHOTAA: TaMoO
Movceit — pasgbuu-
TeJb BOABI, sab-ske I'a-
BPIUAD — CJIYKHUTEID
(vrepeTns) Yy AECe; TOTAA
rayOHHY IIECTBOBA He-
MokpenHo . Mapauas,
HeIHE-xe Xpucra po-
mu Oeschimenno /¥EBa;

MOpe, 0 IIPOLIECTBIH
Uspaunept, npebrIcTE



fleckte blieb nach der
Geburt des Emmanuel
unversehrt. Der du
bist und der du vor-
her warst und er-
schienen bist alsMensch,
Gott, erbarme dich
unser!

Awnostichon: Dich, den
Fleisch gewordenen und
von den Himmeln nicht
geschiedenen Erloser,
Christum, preisen wir
hoch in Sangesstimmen,
Denn Kreuz und Tod
hast du auf dich ge-
nommen um unsers GGe-
schlechtes willen als
der menschenliebende
Herr; zertriimmernd die
Thore des llades, bist
du nach drei Tagen
auferstanden, erlosend
unsere Seelen.

Ehre.... Jetzt
—(Theotokion): Tempel
und Pforte bist du,
Palast und Thron des
Konigs, hocherhabne
Jungfrau, durch welche
mein Erléser, Christos
der Herr, den in der

HEIIPOXOAHO, HEmoPoY-
HaA, 10 POxKAECTBE IM-
Manyuniaesk, npeGpICTE
Hetrfuna. Cpif
npexpe Crlif, aABreit-
cA, AKO y4eJoBBK®.
boxe, moMuayi Hacs!

Ha cmuxoonn: "Ie-
Oe, nonuonrennaro Cna-
ca Xpucta 4 Hebecs
He ]A3TYUMBLIACA, BO
raackxs nbhmi neau-
yaem'’s, AKO KPCCTH I
CMEPTh IMPIAXB €CH
3% POAs HAUIB, AKO
yeaontkoawobens ILo-
CNIOAb,  HCNPOBEPTIH
AZOBA BpATa, TPHAHER-
HO BOCKDECIh €CH,
cnacas AYILIHM Hala.

Cnasa .. n nenb . .
—  (bozopoouvens):
Xpams H ABEPH ecy,
mazaTa M OPECTONB
Hapens, /JLro Bce-
yecTHasa, ki ke ls-
6aBuTeas Mo, Xpu-

21%



Finsterniss Schlafenden
erschien, der da ist
die Sonne der (erech-
tigkeit, um zu erleuch-
ten Diejenigen, die er
erschaffen hatte nach
seinem eigenen Bilde
mit seiner Hand., Dess-
halb, o Allbesungene,
die du miitterlichen
Zutritt zu ihm be-
sitzest, flehe ohne Un-
terlass, auf dass. er-
lost werden unsere

Seelen!

Troparion: Das mit
dem Vater und dem
Geiste gleich antang-
lose Wort, das von
der Jungfrau zu un-
serer Erlosung gebor-
ne, lasset uns, Glaubi-
ge, besingen und an-
beten; denn es hat ihm
wohlgefallen, mit sei-
nem Fleisch auf das
Kreuz zu steigen und
den Tod zu erleiden,
und die Verstorbenen

durch seine ruhmreiche
Auferstehung aufzuer-
wecken.

croch, Jlocmoxe Bo
TME CHAIIAME ABHCA,
COJHIE CHIH ITpaBABI,
NPOCBETUTH XO0T4, AKe
cosga 1o o6pasy Cso-
eMy pyxoro (Boero;
Tiup Ke, Bcenfras,
AKO MaTepHe Aep3Ho-
BeHle kb Hemy cra-
3aBUIH, HeIPEeCTaHHO
MOJXH, cCHOAcTHCA AY-
maMb HAUIHMB!

Tponapy: CobesHa-
vagrHoe (aoBo Orny
n Jdyxosu, ore Ab-
Bbl POKALIEECA HA
CllaCeHle Hanle, Ro-
cnonuM® BEPHIM ¥ 110-
KJIOHHMCA, AKo Oxaro-
BOJAH ILIOTIXO . B3BITH
Ha KpPecTh, H CMepTL
nperepnETH, H BOCKpe-
CHTH YyMepmus,  CAaB-
HEIME BOCKpecenleM’
CBoums.
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Theotokion: Sel ge-
griisst, undurchginglis
che Pforte des Herrn!
Sei gegriisst, Mauer
und Schutzwall der zu
dir sich Fliichtenden!
Sei gegriisst, sturm-
freier Hafen, und vom
(Gatten Unberiihrte! Die
du geboren hast im Flei-
sche deinen Schopfer
und Gott, hore nicht
auf zu flehen fiir die-
jenigen, welche besin-
cen und anbeten dein
(ebiren!

Prolimenon: Stehe
auf, o Herr, mein Gott,
es erhebe sich deine
Hand, denn du bist Ko-

nig in die Ewigkeiten.

Stichos: Ich will dir
danken, o %err, von
meinem ganzen Herzen.

&

Fiinftes Sonnt.- Evan-
gelium — Lukas 24,
12—35: Zu jener Zeit
hatte auch Petros sich

Boeopoouuens: Pa-
nyiica asepe l'ocniogus
HeNmpoXoAuMas, paxyi-
cA CTEHO H NOKPOBE
NpUTeKalo. [UXb Kb
Te6k, panyuca =e-
of6ypeBaeMoe IpHCTA-
HUIILEe, ¥ HeUCKycoOpau-
nad. Poxxzuias naoTiio
Tsopma Troero u bo-
ra, MOJAIIX HE OCKY-
nkmait o Bocnbsaro-
IMXD U KIAHAIOIIUX-
cA POsKAECTBY 1'BoEMY!

Ilporumenz:  Bo-
ckpecuu, I'ocrioxu, bo-
JKe MO, Ia BO3HECeTCA
pyka TBosa, axo Ter
napcreyews Bo BEku!

Cmuxz: UcnopbMea

Te6%, I'ocmogu, BcEME
CepALEMD MOUME.

Lieane. eockpecnoe
5-¢e — Ayru 3av. 113:
Bo Bpema ono, lleTps
BOCTaBh TEYe KO T'PO-
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aufgemacht und war
zum Grabe geeilt. Als
er sich hineinbiickte,
sah er nur die Tiicher
liegen und ging weg
voll Yerwunderung bei
sich selber iiber das
Yorgegangene. Und sie-
he, an dem nimli-
chen Tage gingen zwei
von ihnen nach einem
Flecken, Emmaus ge-
nannt, der sechzig
Stadien von Jerusalem
entlegen war., Sie re-
deten mit einander
iiber alle diese Bege-
benheiten. Wihrend sie
nun in solchen Ge-
sprichen und wechsel-
seitigen Fragen be-
griffen waren, kam
Jesus selbst ndher und
ging mit ihnen. lhre
Augen wurden aber
gehalten, dass sie ihn
nicht kannten. Er
sprach zu ihnen: Was
sind das fiir Reden,
die ibr mit einander
auf dem Wege wech-
selt und warum seid
ihr so traurig? Der

0y ¥ OpUHAKD BURE
.PH3LI €HHBI JeKalla,
M oTeire, BB cebk
auBica OsiBmeny. U
ce, ABa OT'b HUXD OF-
CTa HAYINAa BB TOM JKe
AeHb BB BeCh, OTCTO-
Ay CTaglif IHEeCTh-
recats ore lepyca-
auMa, e ke umga Em-
Maych: H Ta Oechro-
BacTa KB cebE o
BCEXEH CHXP OPHKIHOY-
muxca. U 6sicts Ge-
ckryromemMa uma, o
COBOIPOLIAIONEMACH,
caMb lucycrs npubau-
’KUBCA HAAIE CBH HH-
mMa. QOun ke ew gep-
xKacrhesa, pa Kro ne
nmosHaera. Leye ke
Kb HHMA: YTO CYTb
clIoBeca Clg, 0 HUX'E
JKe cTrasaeracd Kb
ce6F mayma, ¥ ecra
apaxaa?Oreborass e
eXHHD, eMy :Ke HMi
Kaeona, peue x® Ile-

MY: TBI JH eJUHD
OpHIIEIYs €CH  BO



Eine von ihnen, Na-
mens Kleopas antwor-
tete und sprach 2zu
ihm: Bist du denn der
einzige Fremdling in
Jerusalem, der nicht
weiss, was in diesen
Tagen da vorgefallen?
Er sprach zu ihnen:
Was denn? Sie sagten:
Das mit Jesus von Na-
zareth, der ein Pro-
phet war, miichtig in
That und Wort vor
Gott und allem Volke:
wie ihn unsere Hohen-
priester und Volks-
hiupter zum Todesur-
theil iiberliefert, ja so-
gar ihn gekreuzigt ha-
ben. Wir hofften immer,
gerade er sei es, der
Israel retten wiirde,
allein es ist bei allem
dem heute sehon der
dritte Tag, seitdem
dieses geschehen. Zwar
haben uns einige Frau-
en unter uns in Er-
staunen gesetzt, die in
aller Frithe beim Grabe
gewesen. Sle fanden
seinen Leichnam nicht,

Iepycarums, u He
yeEat ObIBIIMXE BE
HEeMBs BO JHH ClA? W
peye HMa: KIUX'B?
6sa xKe plcra Kumy:
axe o Iucyck Ha-
3aDAHUHE, HKe OBICTH
MYK'B NPOPOKB, CH-
JeH’s ABJaoMB H cCio-
BOMB Npexs boroMs
¥ BCchMu JIOABMM: Ka-
kK0 mnpexawa Kro ap-
Xlepee M KHASH HAIly
HA OCY KAEH1e CMEepTH,
n pacnama Kro. Mer
Ke HagbaxoMmca, AKO
Ceit ects xora usba-
ButH Mspaunasa, HO &«
HagB BCEMH cUMH Tpe-
TIL Cei JeHb HMaTh
AHECH, OTHEJH JKe ClA
6ptma. 1o M sKeHEI
HEKIZ OTH HACBH YiKa-
CHIIA HBI, OBIBINA
paHo y rpob6a. U me
o6pkrma Tthrece liro,
NpigoUIa TJIaroJIOlIa,
U ABIEH1E aHrelrb Bi-
absiura, HKe rJaro-
awotp Kro kusa. U
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kamen und sagten, es
seien ihnen KEngel er-
schienen, die versichert
haben, dass er lebe.
Da gingen Einige von
den Unsrigen hinaus
und fanden es so, wie
die Frauen gesagt; ihn
selbst aber sahen sie
nicht. Und er sprach
zu ihnen: O! wie seid
ihr so unverstindig und
so trigen Herzens, an
Alles zu glauben, was
die Propheten gesagt!
Musste nicht Christos
dieses leiden, um 2zu
seiner Herrlichkeit zu
gelangen? Nun fing er
bei Moses und allen
Propheten an; und legte
ihnen alle Schriftstelien
aus, die auf ihn sich
beziehen. Indessen wa-
ren sie dem Flecken
nahe gekommen, wohin
sie gingen; er schien
weiter gehen zu wollen.
Aber sie baten ihn
dringend: DBleibe bel
uns; denn es will Abend

werden und der Tag
hat sich geneigt. Er

ppoma HImMRIE OTB
HaCk KO rpoly, u
o6pEroma Takxo, ako
e M Xennl plhma,
Camoro xe He BHAE-
ma. M Toi peue x5
HHMA : 0, HECMBICIEHAA
H KOCHad cepAaueMs,
exxe BEpoatH O
BCEXB, AKe rJaaroga-
ma npopons:! -He cia
JH noxobaie nocrpa-
naTH XPHUCTY, U BHHU-
™" BB ciasy Cpox?
N navens orp Mov-
cea, U OTH CEXBP

TNIPOPOK'B, CKasallle HMa

OTh . BCEX® nucaHiy,
axe o Hewms. U
npubauiKumaca B
BeCh, BB HIOKE HIA-
cra: u Toit TBOpA-
mecda gajeqauiue ATH.
U nympacra Kro, raa-
rorome: o0J#3H CB
HaMa, AKO Kb Bevepy
ecTh, H NPEeKJOHHICA
eCThb REGHb: H BHUAE

¢b> HuMa ofjemn. U
OBICTE SKO BOSJIEXKE



ging also hinein mit
ihnen. Als er sich
nun mit ihnen zu Tische
setzte, nahm er das
Brod, segnete, brach
es und gab es ihnen.
Jetzt gingen ihnen die
Augen auf, und sie
erkannten ihn; er
aber entschwand ihrem
Blicke. Da sprachen
sie zu einander: Brann-
te nicht unser Herz in
uns, da er unterwegs
mit uns redete und
uns iiber die Schrift
Aufschliisse gab? Und
in- derselben Stunde
machten sie sich auf
und kehrten nach Je-
rusalem zuriick; sie
fanden die EIf und
die, welche sich 2zu
ibnen hielten, beisam-
men, welche sagten:
Wahrhaftig! der Herr
ist auferstanden und
dem Simon erschienen,
Nun erzihlten auch sie,
was sich auf jenem

Wege zugetragen, und
wie sie ihn beim Brod-
brechen erkannt hiitten.

Ch HUMA, H NPIUMB
xa1E6s, 6aarocaoBu, H
NPEJOMHBT,  ZasAlle
uMa. Ondma xe or-
BepsocTica ouH, ¥
nosHacra Ero: u Toit
HeBUAUMD OBICTE HMA.
U pexocra kb ce6k:
HE CepAme Ji Haw
ropa 6% B® Halo, erxa
rAaroJamie HaMa Ha
NyTH, H AKO CKa30Ba-
me HaMa mucamia? U
BOCTABILIA BB TOH 4aC'B,
BosBpaTHCcTaca Bo le-
pycarums, u o6pkro-
CTa COBOKYMJIEHEI exH-
HaroHajgecATe, H MiKe
64Xy C® HHMHM, TJAa-
TONIOIUX'B: AKO BO-
HcTHHHY  BocTa . Lo-
ciogk u asuca . Cu-
Mony. M Ta mnomk-
xacra, fAxe OpIlIa Ha
NYTH, H AKO IOSHACA
HMa BB NPEAOMJIECHIH
xa%0a.



Irmen.

(1): Ross und Rexter
~ stiirzte in das rothe
Meer, zerschmetternd
die HFeinde mit er-
hobenem Arme, Chri-
stos, Israel aber ret-
tete er, welches das
Siegeslied sang.

(3): Der du gegriin-
det hast {ilber dem
Nichts die Erde durch
deinen Befehl und em-
porgehoben unwider-
stehlich die schwer
wiegende, auf dem
unerschiitterlichen. Fel-
sen deiner Gebote, o
Christos, festige deine
Kirche, du allein Gii-
tiger und Menschen-
liebender.

(4): Dein gottliches

Sterben  betrachtend,
rief vorhersehend Ha-
bakuk, o Christos,

angstbebend zu dir:
wur Erlosung deines
Yolkes, zu erlosen

Hpmocu.

(1): Kona u Bcag-
HHKa BB Mope Uepm-
Hée, coxpymaau Opa-
HH MBIIIIEI0 BBICOKOIO,
XpHCTOCH  HCTPACE,
Hspaura sxe cnace,
no6kanyo nkcue mo-
I011(a.

(3) : Boxpysussiit Ha
HHUECOMD JKe 3eMII0
noseakuiems 1Boums
¥ nosECUBEIM Heopep-
mumMo TAroThoNyI0!
Ha HeABUKuMEM B, X pu-
CTe, KaMeHHM SanoBk-
reit Teouxs lepxoss
Tsox) yTBepau, exine
Baaxxe u Yeronkxo-
xiofve.

(4): bosxecTpenHoe
Tsoe pasymEB® HCTO-
1jaH1e, TPo30PIHBO A B-
BaKyMB, XpHCTE, CO
TpeneToMd  BOMHIAIIE
Te6k: .Bo cnacente



deine Gesalbten bist
du gekommen.*

(5): Der du dich um-
kleidest mit Licht, wie
mit einem Gewande,
zu dir wende ich mich
in der Frithe, und
schreie zu dir: Er-
leuchte meine verfin-
sterte Seele, o Chri-
stos, als der allein
Barmherzige!‘¢

(6): Stille, o Ge-
bieter, Christos, das
in seelenverderbendem
Sturme rasende Meer
der Leidenschaften und
fiilhre aus dem Verder-
ben mich empor, als
der Barmherzige!

Kontakion: Zur Holle,
mein Erloser, bist du
hinabgefahren, hast als
Allméchtiger die Tho-
re zertriimmert, als
Schopfer die Verstor-
benen auferweckt, und
den Stachel des Todes

zerstort, und den Adam

moged Tsouxs, cna-
CTH noMasaHHBIA TBoA
npUUIears ecH.*

(0): Oxtaiica cBB-
TOM'B, AKO PH30I0, KB
Te6t yrpenuwor n
Te6e somy: , Jdyury
MOI0 IpocBETH OMpa-
yeHHY10, XpHCTe, AKO
Emuns  Gaaroyrpo--
6ens!*

(6): Heucroscrsy-
oufeeca Oyperw Ay-
meTaBuuoro, Baagsiko
Xpucre, crpacreit Mo-
pPe YKpPOTH H# OTB
TAH BO3BEAH MA, AKO
6aaroyTpo6en’s!

Kondaxs: Ko agy,
Cnace Moit, courexs
ecH, H BpaTa COKpY-
WIUBBIH AK0 BceecH-
JeH'h, YMEPUIHXB, AKO
CosgaTeas, coBOCKpe-
CUI'B €CH, H OMBPTH Ra-
J0 COKPYLHIAB €CH, H



vom Fluche Dbefreit,
0 Menschenliebender.
Desshalb rufen wir alle
zu dir: Errette uns,

Herr!

(7): Der hocherho-
bene Herr der Viter
hat die Flammengluth
ausgeloscht, die Jiing-
linge mit Thau er-
quickt, die da einstim-
mig sangen: ,,0 Gott,
gelobt bist dul‘

(8): Dir, dem All-
schopfer, sangen im
Flammenofen die Jiing-
linge, einen schon ge-
ordneten Reigen bil-
dend: ,Alle Werke,

lobsinget dem Herrn, .

und erhebet ihn hoch
in alle Ewigkeiten!*

(9): Jesaia, freue
dich; die Jungfrau hatte
im Schoosse und gebar
den Emmanuel, den
Gott und Menschen
der Aufgang ist sein
Name. Indem wir ihn

AjfaMT® OTH KJIATBEI
usbapiaens Op1CcTH, Ye-
aosEkono6ue. Thm-
7K€ BCH 30BEeMB: CIa-
cd Hacsh, Locmogu!

(7): IIpeBosnOCUH MBI

oTiess l'ocmoxs, mia-
MEHbL YracH, OTPOKH
OpoCH, COTJIACHO IOIO-

mAa: ,,bomxe, Oaaro-
CJOBEHB ecH!*

(8): Te6s, Bceas-
TEJI0, BB IeEIlH OTpO-
I1b1 BOeMIPHBIf{ (7myxoa'-
ptov  — BB 3JHAUCHIH
KPacoThsI) JHK'D CIIET-
e TI0AXY. ,,.Z[’B.na
Bcakad, l'ocnoga moit-
Te U NMPEBOSHOCHTE BO
BcA BEKm!*

(9): Hcaie ankyi!
Atea umt Bo upenk
u pogu CprHa OIxma-
Hyura, bora e &
yeropbka.  BocTok®
uma KEmy. Kro xe



verherrlichen, preisen
wir selig die Jungfrau.

Ezapostilarion (5):
Christos, das Leben

und der Weg,
Erstanden von den
Todten,

Mit Kleopas und mit
Lukas

Wanderte er gemein-
sam,

Und ward von ihnen
auch erkannt,

Da er das Brod ge-
brochen

Zu Emmaus, denen
gebrannt

Die Seelen und die
Herzen,

Da er zu ihnen auf
dem Weg

Sprach und dabei er-
klirte,

Was in der Schrift

enthalten war.,

Mit ihnen lasst uns
rufen,

Dass auferstanden ist
der Herr,

Erschienen auch dem
Petros!

BeIHYaloILe,
y6aaxaeMs.

A5By

Lixzanoemunapiii (3):

/Ausors H nOyTS,
XPpHCTOCH BOCTA HSB
MepTBEIXB, [lreond u
Jyu} cnyremecrBosa;
liya JKe H I03HACA BO
Kumaycl, npeaomaas
xa150%: e Xe gymH
H cepana ropama O6s-
Xy, erxa Tima raaro-
Jale Ha NYTH, H NH-
CaHI¥ CKasoBalle, AKe
nperepns. Cp HiMa
Xxe,

BOCTA, 30BEME,

apgon e u  Ile-

TpOBH !



(Zum  Lobpsalm):
O Herr, da versiegelt
war das Grab von den
Frevlern, kamst du
aus der Gruft bervor
ebenso wie du geboren
wurdest von der Got-
tesgebiirerin. Nicht be-
griffen, wie du Fleisch
wurdest, deine unkor-
perlichen Engel; nicht
merkten, wann du auf-
erstandest, die dich
bewachenden Krieger;
denn Beides war ver-
siegelt den Forschen-
den. Offenbar aber wur-
den die Wunder den
in Glauben das Ge-
heimniss Anbetenden.
Die wir es lobpreisen,
verleihe uns Freude
und grosse (Gnade!

Ton 6.

Fiihre hinaus... —
Den Sieg habend, o

Christos, fiber den Ha-
des, hast du dich auf
das Kreuz erhoben, auf

dass du die im Schat-
ten des Todes Sitzen-

(Ha axearumexs):
I'ocnoan, samevarany
rpo6y ors 0e33aKoH-
HHKOB'G, IPOLIENT ECH
ushs rpoba, AKO :Ke
poauica ecx oTs bo-
TOPOAUNBI; He Ypasy-
mBmia, Kako BOILIO-
THICA ecH 0e3mIoTHIH
Toou Awnrcmn; He
YYBCTBORAILA, KOTAR
BOCKPECAs ecH CTpe-
ryups 1T'a Bomnn; —-
060a 0o 3aneuarakina-
CA  UCHBITYIOU[HME.
fIsumaca ke uyzeca
KIaHAIOIMUMCA BEpOIo
TAWHCTBY : €JKe BoCHb-
BATOI[UM'B, BO3RAKAD
HaMF% PafOCTh M Be-
M0 MHJIOCTS!

Laacs 6.

Wzpemn u3p ... —
Ilo6tny umbait, Xpu-
cTe, IJKe HA aja,
Ha KpecTd BO3IIETD
ec, ia Bo TME cmep-
TH CBAAIA BOCKpe-



5 den mit auferwecken
g . mbchtest mit dir. Der
2 *.du frei warst unter
“ i den Todten, der du
quellen ldissest Leben
-aus der Heimath des
Llchts , allméichtiger
Erlt)ser, erbarme dich
. unser!

&3*‘““3%‘3"&';&3" i “"’

Es harren mein...
Heut ist Christos,
'if’ nachdem er den Tod
o gertreten, so wie er
& sagte auferstanden und
“ hat der Welt Freude
geschenkt auf dass wir
t.- Alle, schreiend das Lob-
-+ lied, dieses sagen moch-
f'ten Du Quelle des
«-Lebens, unnahbares
?«Iacht allm dchtiger Er-
% Jbser. erbarme dich
i fgnserl

e

- Aus den Tiefen ..,
| O Herr, der du
Zbhist in der ganzen
- Bchopfung, wohin sol-
Z:)en wir Siinder vor dir
% fiehen? In den Him-
zmel? Du selbst wohnst
! In den Hades?

1@?’?’, ”

cumu ¢ Coboro, m:xe
Bb MEDPTBHIXB CBO-
Ooxb, HCTOYAAU KHU-
BOTH OTH (UBoero cBE-
Ta, BcecHaisHe (mace,
NOMHIYH Hacs!

Mene XIyTS ...
— Juecs Xpucrocs
CMEPTH MONPaBBb, AKO
JKe peve, BOCKpece H
paXoBaHIe MIDOBH JAa-
poBa, Jfa BCH B3BIBa-
wme, OECHEP Tako
poeMs:  Mcrounnye
AKHSHH,  HENPHCTYI-
Helt Osfre, BCecHaB-
ne Cmace, mnomuayi
HaC'B !

Hss ray6unsr. ..
— Tebe, I'ocmoxu,
cymaro 1o BCeH TBa-
pu, rphmHin xamo 6%-
Kumsb ? Ha neGecn? —
CaM® KHBeUIH; — BO
ans(%)? — nonpaas ecu
CMepPTh; — BO ITyOHHEI



In die Tiefen des Mee-
res? Dort ist deine
Hand, o Gebieter! Zu
Dir fliehen wir, vor
Dir niederfallend, fle-
hen wir: Der du auf-
erstanden bist von den
Todten, erbarme dich
unser!

Ehre .... Jetzt
— (Theotolion): Wer
sollte dich nicht selig
preisen, allheilige Jung-
frau? Wer nicht be-
singen dein allreines
Gebdren? Denn der
ausserhalb aller Zeit
aus dem Vater her-
vorstrahlende einzig-
gezeugte Sohn, er selbst
kam aus dir, der Un-

schuldvollen, hervor,auf

unaussprechliche Weise
Fleisch geworden, wel-
cher der Natur nach
Gott ist, und der Na-
tur nach Mensch ge-
worden ist um unsert-
willen; nicht in zwel
Personen getheilt, son-
dern in zwel Naturen
unvermischt erkannt.

MOPCKLA ? — TaMoO Py-
ka Tsoa, DBaagriko.
K Te6s npubbraems,
Te6% npunagawnge mo-
JAUMCA: BOCKPECBIA U3E
MEpPTBEIXB, NOMHIYH
HACB !

CnaBa.. ¥ HEIHE . .
—-  (Dbozopoouuens):
Kro Te6e He yOuaa-
xuts Ilpecnaras [5-
po? Krto au He Boc-
nmoers 1Boero mpe-
YHCTAr0 POMKAECTBA?
Besaitno ore Orna
BosciaBblit Ceiup ligu-
Hopoguslit, Toit ke
orp lebe Uncrria
poMAe, HEH3PEUYEHHO
BOIIJIOIICA, ECTECTBOMT
Bors cr1ift u ecre-
CTBOMD OBIBH UeJo-
BEKs HAch pajgH, He
BO JBOI JUIy Pas-
n1BaseMb1d, HO BO ABOXO
eCTECTBY  HECJIHTHO
nosHaBaeMelit; Loro
moJaH, Yucrasa, Beebaa-



Ihn flehe an, Hehre,
Allseligste, dass er sich
erbarmen mdge unserer
Seelen !

Apostichon:  Deine
Auferstehung, o Chri-
stos, Krloser, besingen
die Engel in den Him-
meln; auch uns auf
Iirden wirdige, mit
reinem Herzen dich zu
rithmen !

Ehre.... Jetzt ....
— (Tleotolkion): Meln
Schopfer und Erloser, o
Allunschuldvolle, Chri-
stos, der Herr, hat, aus
deinem Schoosse her-
vorkommend, mit mir
bekleidet, von dem
fritheren Fluche den
Adam Dbefreit. Dess-
halb rufen wir dir, o
Allunschuldvolle, als
der Mutter Gottes und
wahrhaftigen Jungfrau,
unablissig das: ,,Freue
dich® des Engels
zu; freue  dich, Ge-
bieterin, Schutz und
Schirm und -Erlésung
unserer Seelen!

JKeHHasA, TMOMIUIOBATII-
cA AyUIaMP HAWUMB !

Ha cmuxoenn: Bo-
ckpecenie 1'noe, Xpi-
cre, CUnace, Anxrean
noTh na nebechxs,
1A’k Ha 3CMJM CHO-
A001  UIICTBIMG CEPA-
iems leGe  caasnri!

Caasa.. it unink . .

¢ boeopoduunens) :
T'soperrs u  Ilz6ann-
Teab Moit, 1lpeuncras,
Apueroes, Locnogp,
n3s 1'BONXE JO:KECHE
pouwexs, BB  MA
000JKIMCA,  TEPBBIA
KAATBBI Agama c¢Bobo-
mi; TEmMe e T, Bee-
yicrad, ako boikin ke
Marepu u JAbsE Bo-
HCTHHHY, BOMIEMB He-
MOJUHO: pagyicA aH-
reJsCKH, pagyiica Buaa-
ABIUIILC, IPEeACTATeNb-
CTBO II I0OKPOBE, I ClIa-
ceHle AYIUlB HAUIIXE!

Aavenssreiin

%)



— 338 —

Troparion: Die Krif-
te der Engel an dei-
nem Grabmal! Und die
Wichter waren wie
todt. Und Maria stand
im Grabe, suchend dei-
nen allreinen Leib.
Du hast den Hades
gefangen genommen,
ohne von 1hm um-
strickt worden zu sein.
Du bist begegnet der
Jungfrau, L.eben spen-
dend. Der du auferstan-
den bist von denf'odten,
Herr, Ehre sei dir!

Theotolion: Der du
die (Gesegnete deine
Mutter genannt hast,
du bist gekommen zum
Lieiden mit freiwilligem
Entschluss, der du
strahltest am Kreuze,
um wieder zu suchen
den Adam und spra-
chest zu den Kngeln:
Freuet euch mit mir,
denn wieder gefunden
ist die verlorne Drach-
me, Der du Alles in
Weisheit angeordnet

last, unser Gott, Klire
sel dir!

Tponapr: Anrens-
ck1a Cuast Ha rpo6Gh
T'Boems, n crperymnu
oMeprbma, u CTO-
ame Mapia Bo rpo63,
MIIYIGH  NPEYHCTAro
Thra Tsoero. Ilxk-
HHIHP €eCH axb, He
HCKYCHUBCA OTDH HEro:
cpbTHAB ecH ABBY,
AapyAu SKHBOTH: BO-
CKPEChlH H3B MepT-
BEIXs, I'ocmogm, cJaa-
Ba 1'e6%!

Doeopoduuens: baa-
TOCJIOBEHHYIO HAaPEKIH
Troto Mareps, npu-
IIexs ecd Ha CTPacTh
BOJBHEIMB XOTBHIEMS,
BO3C1ABH HA KPeECTs,
B3BICKATH XOTH Afama,
raaroxd  AHreJoMs:
cpagyireca Mu$, ako
o6pbreca morubuian
Apaxma. DBea myaps
ycTpoussli,  boxe
Ham'p, caasa 1eOb!



Prokimenon: Herr,
erwecke deine Herr-
schaft, und komme, um
uns zu erlodsen!

Stichos: Der du Is-
rael weidest, merke
auf, der du leitest wie
ein Schaf Joseph.

Seclistes Sonnt.-Ilvan-
gelium — Lukas 24,
36—53: Zu jener Zeit
stand der von den
Todten auferstandene
Jesus in der Mitte
der Jiinger und sprach
zu 1hnen: F'riede euch!
Ueberrascht und er-
schrocken glaubten sie
einen (eist zu sehen.
Da sprach er zu ihnen:
Warum seid ihr so er-
schrocken und warum
steigen solche Gedan-
ken in euren Gemii-
thern auf? Sehet, mei-
Hinde und Fiisse! Ich
bin es selber, fiihlet
and- betrachtet! ein
Geist hat ja nicht
Fleisch und Bein, wie

Ilporumens: I'ocno-
I, BOSABHTHM CUIY
(dwacreiav) TBoro n
NPIEAH BO esKe CNACTH
HACB!

Cmaaxcs: 1lacein Us-
panias, BOHMII, HACTaB-
Xaai Axo osua Jlocuea.

Iisane.  eockpecnoe
6-0¢ — Ayrw 3an. 114:
Bo Bpema omno, Bo-
ckpecs lucyes oOTh
MepPTBBIXB, CTa IIO-
cpeat yuennxs (Bo-
HXP H TJAroja HMB:
MHDPB BaMb. ¥ 00aB-
ueca JKe H I PHCTpall-
HY OpIBIIE, MHAXY
IyX® Bugame. M pe-
ye HMB: UYTO CMylle-
HH ecTe? H IOYTO II0-
MEBIIIIEH1A  BXOAATE
BB cepAua Bama? Bu-
gute pynk Mon, wu
o3k Mou, axo Cams
Ast ecMmp; ocaiKure
Ma wu Bugure, saxo
AYXDH IUIOTH H KOCTH

T 22%
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ihr sebet, dass ich es
habe. Bei diesen Wor-
ten zeigte er 1hnen
Hinde und Fiisse. Da
sie es aber vor Freude
und KErstaunen noch
nicht glauben konnten,
sprach er zu ihnen:
Habet ihr hier etwas
zu essen? Da reich-
ten sie ihm ein Stiick
von gebratenem Fisch
und etwas Honigseim.
Und er nahm es, und
ass vor ihnen, Er
sprach aber zu ihnen:
Das sind nun die Re-
den, die ich zu euch
cesprochen, als 1ich
noch bel euch war,
dass nidmlich Alles
musste erfiillt werden,
was 1m Gesetze Mo-
ses, in den Propheten
und Psalmen iiber
mich geschrieben 1ist.
Alsdann erofinete er
ihnen den Sinn, da-
mit sie die Schrif-
ten verstinden. Und
er sprach zu ihnen:
So ist es geschrie-
ben und s0 musste

He UMaTh, Ak0 Ke Me-
He BuguTe nMyma. H
Cle peK®, NI0Kasa UM
pyut u Ho3k. KEme
’)Ke He BEpyOIUMST
HMB OTH PAJOCTH, X
YYAALIMMCA, peye UM
HMaTe JH 4TO CHBIHO
spB? Ouu :Xe gama
KEwy pri6s1 neuens:
yaCcTh, M OTH IMYETD
cors. U B3ems, npexs
HuMu age. Peue e
IMB: €14 CYTh CJO-
Beca, A:e TIIarojaxs
K's BaM'B, €lle ChlY CH
BaMlf, AK0 N0oxX00aeTH
CKOHYATHCA BCEMP Ha-
IMCAHEIME BT 3aKORT
Movceoss, 1 npopo-
15xs, 1 ncaaMixs o
Mut. 'Torma orsepse
UMT YMB, pasyMbTu
nucanid. U pede ums:
AKO TAKO IIHCAHO €CTh,
u Tako nomolame
locTpafaTH XpuCTY,
U BOCKDPECHYTH OT%
MEPTBBIXs BB TPCTIH
Iesb, H .npononbaa-
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Christos leiden, und
am dritten Tage von
den Todten auferste-
hen; und unter allen
Volkern in seinem Na-
men Busse und Verge-
bung der Siinden ver-
kiindet werden, von
Jerusalem angefangen.
Ihr seid nun die Zeu-
gen davon. Und siehe,
ich sende auf euch
herab die Verheissung
meines Vaters. Ver-
weilet indess noch in
der Stadt Jerusalem,
bis 1bhr mit Kraft
von oben ausgeriistet
werdet. KEr fithrte sie
hinaus nach Bethanien,
hob seine Hinde auf
und segnete sie. Und
es geschah, indem er
sie segnete, schied er
von ihnen und ward in
den .Himmel erhoben.
Da beteten sie ihn an,
kehrten mit grosser
Freude nach Jerusa-
lem zuriick, und wa-
ren fortwihrend im
Tempel, lobend und
preisend Gott. Amen.

THCI BO MMA Kro no-
KaAHII0 M OTHOYILIEHIIO
rpbxops, BO BCEXE
A3KINEXH, HaueHIIe
ors lepycaruma. Brr
Ke ecre cpuabreme
cumo. X ce Asn mo-
caio o6tronsanie Oria
Moero na BbI: BRI JKe
cbaure BO rpagb le-
pycaaumcrds, gonxe-
JKe of0JedeTecs CHJIOIO
coeimie.  Mspean e
HX'’s BOH'Bs A0 DBueanun,
u Bo3xBur's PYUE Unont
u Oxarocaosu uxs. U
6b1cTH, erga OJaro-
GJAOBJALLE HX'B, OTCTY-
M OT'h HUX'H ¥ BO3HO-
mrameca Ha nebo. U
TIH DOKJOHHMACHA KMy
H BOSBPAaTHINACA BO
Iepycarums ¢b paio-
cTii0 Beankorw. M 6i-
Xy BBIHY BB I[EPKBH,
xsaaame u OJaarocJo-
BAlle bora, aMmius.
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Exapostilarion (6):

Indem du zeigtest, dass
du Mensch
Sei’st von Natur, Er-

l6ser,
Hast, in der Mitte
stehend, du,
Erstanden aus dem
Grabe,

Und an der Speise neh-
mend Theil,

Gelehrt der
Taufe,

Bald aber fuhrest du
hinauf

Zu dem himmlischen
Vater,

Wobel den Jiingern
du versprachst

Den Troster auszusen-
den.

Der . gottlich du und
(zottmensch bist,
Deinem Erwachen Eh-

re!!)

Busse

Y Die au Ton 6 gee
hirigen Irmen sind im
Text (Seite 200—238) ent-
halten,

Ersanocmunapii (6):

lloxasya, axo wue-
a08Bks ecu Cmace 1o

CYIIECTBY,
CTaBB BOCKPECH OTB

nocpeat

rpoba, 1 OpamHa CoO-
IPHYACTHICA €CH, Y-
YUIB €CH KPeIeHlo
IokasH1A ; alle JKe Kb
HeOeCHOMY, BO3HECJICH
ech Uy, M yuenu-
koMb YThmureaa mo-
caati o0tmaas ecy,
npe6osxecTBeHHbIH bo-
roueqostue; CJaBa

Tpoemy BocTaH0!')

Y Hpmoess G zagca noe

MIVULCKOL Cd CAMOMD MERCMIL
Kruzw (cmp. 200—238).



Ton 7.

Fiithre hinaus.,.., —
Kommet, lasset uns
jauchzen dem Herrn,
der da zertriimmert
hat des Todes Gewalt
und das Menschen-
geschlecht erleuchtet,
indem wir mit den
Unkorperlichen rufen:
Unser Schopfer und
Erloser, Ehre sei dir!

Es harren mein...
— Das Kreuz hast du
erduldet, o Erloser, und
das Begribniss um un-

sertwillen. Durch den
Tod hast du als Gott

den Tod getodtet. Dess-
halb beten wir deine
nach drei Tagen er-
folgte Auferstehung an.
Herr, Ehre sei dir!

Aus den Tiefen ...
— Als die Apostel das
Erwachen des Welt-
schopfers sahen, staun-
ten sie, indem sie das
Loblied der Engel rie-
fen: Dies ist die Ehre

L'racs 7.

Wssemn n3p ... —
Ilpugure, Bospaxyem-
ca l'ocnogesu, coxpy-
IIKBILEMY CMEpPTH Aep-
’KaBy H OpocBETHB-
meMy  ueaoBBuecKin
poas, co O0e3smAOTHEI-
M soByme : Copbreato
n Cnace mamrs, caasa

Te6t!

Mene KAyTS . ..
— Kpects 1peTrep-
nkas ecu, Cmace, H
morpe6eHle Hach pa-
XM ; CMEpPTIIO XKe, AKO
bors, cmepTs ymepr-
BUJIDS ecH, TEMB IKe
MOKJAHAEMCA TPHAHEB-
Homy BoCKpeceH1o 1Bo-
I'ocnmogu, caaBa

eMY .
Tedt!

3w rayO6uHsr . .
— AnmnocroJau, BUAEB-
me Bockpecenie (o-
abreas, yyaaxycs, 0o-
I0U[e XBaJlIy aHIeJb-
CKYIO: Cl4 CIaBa €CTh
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der Kirche, dies der
Reichthum des Konig-
reiches. - Der du gelit-
ten hast um unsert-

willen, Herr, Ehre sei
dir!

Ehre.... Jetzt. ...
—  (Theotokion): Als
Mutter bist du erkannt
worden iiber die Natur,
0 Gottesgebdrerin! Du
bliebest aber Jungfrau
itber Wort und Ver-
stand. Und das Wunder
deines (iebdrens kann
die Zunge nicht er-
zahlen. Denn, wie dein
Empfangen wunderbar
ist, o Unschuldige, so
ist unfassbar die Art
deines Gebérens; denn,
wo Gott will, wird be-
siegt die Ordnung der
Natur. Desshalb flehen
wir Alle, die wir dich
als Mutter Gottes er-
kennen, instindig zu
dir; Bitte, auf dass
errettet werden unsere
Seelen!

Apostichon: Du bist
anferstanden aus dem

IlepKoBHad, cle 6orar-
crBo napcreid. Ilo-
CTPajflaBBl{ HAChH pa-
mi, Iocmogu, caasa
Te6k!

CnaBa .. u HEIHE . .
—  (Dboeopoduuens) :
Marti y6o mnosnaxacs
ecH, Taye ecTeCTBa,
boropogune, npebriia
JKe ecu abma, naue
CI0BA H pasyMa; H uy-
fece pO:KAECTBA 1'Bo-
ero CKasaTH ASBIKG
He MosKeTd. Ilpecras-
HY 00 CYIIY 3a4aTIIo,
Yucradg, HenocTHIKEN'D
ecTe o00pass poikAc-
ma: upt ;xe 060 Xo-
mers bors, nob6E:x-
AAeTC eCTECTBA YHR'.
Ttms xe Ta sen,
Mareps boxiro BEAY-
e, MOJMUMTHCH NpH-
J€KHO: MOJU CIACTHCA
AYIIAMD HALIIMB !

Ha emuzxoonn: Bo-
CKpecas ecll H3B I'Po-



Grabe als der Erlgser
der Welt und hast mit
auferweckt die Men-
schen in deinem Flei-
sche; Herr, Ehre seil
dir!

Ehre.... Jetzt....
— (Theotokion): Unter
deinen Schutz, o Ge-
bieterin, flichend, rufen
wir Erdgebornen alle
zu dir: Gottesgebérerin,
du unsere Hoffnung,
rette uns aus den un-
ermesslichen Vergehun-
gen und erldse unsere
Seelen!

T'roparion: Durch dein
Kreuz hast du den Tod
zerstort, dem Réauber
das Paradies eroffnet,
das Weinen der Bal-
samtrigerinnen umge-
wandelt, den Aposteln
zu verkiindigen befol:-
len: dass du aufer-
standen bist, Christos,
0 Gott, der Welt grosse

Gnade erweisend.

06a, Cnmace mipa, u co-
COBO3ABUIAD €CH Uedo-
BEku ¢p maotiro 1'Bo-
ero: l'ocmogn, cxasa

Te6s!

Caana .. u HeIHE . .
—  (bueopodunens) :
Ilons xposs Troi,
Baageryune, Bcu 3eM-
HopoaHin npuOEraso-
mre, BomieMd Tu: bo-
rOpORUILle,  YMOBAHIC
Haire, H30aBH HBI OTD
OesmBprrix®s nperpk-
HIEHIM H CIACH AYIIH
naua

Tponapy: Paspy-
INUIE €CH XPeCcTOMDB
TBoums cmepTs, OT-
Bep3Ab ecH pasBon-
HUKY paH, MVPOHOCH- .
IIaMp IJIa4b MpeJo-
JKHJIB ecd, H anocTo-
JOMB NponoBBAATH 110-
BeABEIB ecH: SKO BO-
CKpecas ecH, XPHCTe
Do:xe, gapyait Miposu
BEJII0 MHUJIOCTE.



Theotokion: AlsSchatz
unserer Auferstehung
fiihre die auf dich Ver-
trauenden, o Allbesun-
gene, aus dem Pfuhl
und Abgrunde der Ver-
gehungen empor. Denn
du hast die ob der
Stinde Schuldigen - er-
16st, indem du die KEr-
losung gebarest, die du
vor der Geburt Jung-
frau und in der Ge-
burt Jungfrau warst
und nach der Geburt
wieder Jungfrau . ge-
blieben bist.

Prokimenon: Stehe
auf, o Herr, mein
Gott, erhebe deine

Hand, auf dass nicht
vergessen wird deiner
Armen fiir immer!

Stichos: Ich will dir
danken, o Herr, von
meinem ganzen Herzen!

Siebentes Sonnt.- Evan-
gelium — Joannes 20,
1-10: Zu jener Zeit,
am ersten Tage nach

bozopoduvens: fxo
Hallero BOCKpECeH1A
COKpOBHIIe, Ha T[a
Haxbromnaca, Bceens.
Tasd, OTHF pOoBa H TIY-
Ounsl  nperpbmenii
rosseau: 'Ts1 60 mo-
BUHHBIA T'PEXY cHacia
eCH, POJKAIIH CrnaceHle
Haule, sAXKe Tpexae
poxkaecTBa AEBa, 1 BB
po:xxecTBE abBa, u 1o
POKAECTBE maxu Ipe-
Op1Baeiwin AEea.

Ilporumens:  Bo-
ckpecny, l'ocnoan bo-
JKe MoM, XA BO3HeceT-
ca pyka Tuoa, He
sabyau y6oruxs TBo-
HXD A0 KOHIa!

Cmuxs: Ucnopbmes
Te6%, I'ocnomu, Behus
CepALEeMB MOMMB!

FEeane. eocrpecnoe
7-¢ — loanna 3au. 63;
Bo Bpema oHO, Bo
eAUHY OTH CYO000TTE,



demSabbath kam Maria
Magdalena sehr friih,
als es noch dunkel war
zum(Grabe und sieht den
Stein von dem Grabe ge-
wilzt. Da lduft sie und
kommt zu Simon Petros
und zu dem anderen
Jiinger, den Jesus
liebte und sagt ihnen:
Sie haben den Herrn
aus dem Grabe ge-
nommen und wir wissen
nicht, wo sie ihn hin-
gebracht. Darauf ging
Petros und der andere
Jiinger auch hinaus und
sie kamen zum Grabe.
Sie liefen beide zu-
gleich hin; doch der
andere Jiinger lief
schneller denn Petros
und kam zuerst zum
Grabe und da er sich
nun hineinbiickte, sah
er die leinenen Binden
daliegen, ging aber
nicht hinein. Jetzt kam
Simon Petros ihm nach,
ging in das Grab hin-
ein und sah auch die lei-
nenen Binden daliegen.
Das Schweisstuch aber,

Mapia Margaauna npi-
upe sayTpa, eufe Cy-
my TME, Ha Trpo0H,
M BUAD KaMeHp BSATE
ors rpoba. Teye y6o
n npmge kb CuMOHY
Ilerpy u xB npyromy
YYEHHKY, ero ;Ke JI0-
6aame Incycs, n raa-
rosa uma: B3ama l'o-
crofa OoT'h rpoba H He
BEMB, b noJo:kuma
Ero. Uskipe :xellerps
H APYTI¥ YYEHHKD, H
naacTa xo rpo6y. Te-
yacTa Ke 00a Bkynb:
H JAPYIrIM  YYEHUKD
Teué ckopke llerpa
H npmjfie Npexxge Ko
rpo6y. M npunuks
BUAL pH3BI JeKalla,
o6aue He Buuge. llpi-
upe ;xe Cumons lleTps
Bb CABAB ero, H BHH-
ne BB rpo0s, H BUAE
PHUSEI eAUHEI JesKalla.
U cymaps, uixe 0%
Ha raapd Lro, HG ¢B

pusaMH JeKalfb, HO
oco0p CBUTH HaA €IH-
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das er um den Kopf
gehabt, lag nicht bei
den leinenen Binden,
sondern war an einem
besonderen Orte allein
zusammengelegt.” Nun
ging der andere Jiin-
ger, der zuerst zum
Grabe gekommen, auch
hinein, sah und glaub-
te. Denn bis dahin
wussten sie noch nicht
die Schrift, dass er
von den Todten aufer-
stehen miisse. Nun
gingen die Jiinger
wieder heim.

Irmen.

(1): Auf deinen Wink
niherte sich der erdi-
gen Beschaffenheit die
vordem auseinander-
fliessende Natur des
Wassers, o0 Herr: dess-
halb sang Israel, un-
benetzt  dahinschrei-
tend, dir das Sieges-

lied.

HoMbs MEcrs. Toraa
y0o BHNZEe H APYTiH
YYEHHK'B, NPILIEAbIH
npeage ko rpoly, M
Bugk, 1 Bkposa. lle
Yy 6o sbgaxy nucanis,
Ako mogmobaers Limy
3> MEPTBBIXL  BO-
ckpecuyti. HMpmocta
Ae makd Kb celb
YueHuKa.

Hpmocsr.

(1): Mamems (Mma-
HOBEHIeMB)  L'BOHM®
Ha 3eMHBIf 006pasb
NpeJosKuCa NpeKie y-
no6opasauBaemMoe BOA-
Hoe ecTecTBO, 1'ocmo-
mi. THm® ke, HeMo-
KpeHHo nluieuecTso-
BaBp H3pauas, noers
Te6t nbcup mobkx-
HY10.



(3): Der du im An-
fange die Himmel durch
dein allméichtiges Wort
festgestellt hast, Herr,
Heiland, und durch
deinen aHerschaffenden
und gottlichen Geist
all ihre Kraft!), stelle
mich auf dem uner-
schiitterlichen Felsen

deines Bekenntnisses
fest!

(4): Der du den vi-
terlichen Schooss nicht
verlassen hast, und
herabgestiegen bist auf
die Erde, Christos, .0
Gott, das (eheimniss
deiner Heilsordnung ha-
be ich vernommen und
dich gepriesen, allein
Menschenliebender.

(8): Lichtlose Nacht
(wirdk zu Theil) den
Unglédubigen, o Chri-
stos, den Glidubigen
aber Erleuchtung 1in
der Wonne deiner goitt-

'} Die Schidnheit, Ordnung
und die gegenseitigen Bezie-
hungen der Himmelskorper.

(3): B® nauank
ne6eca BCECHIBHBIMD
CaoBoms TBoumMB YT-
sep:xgeu,locrogu Cna-
ce, H BCeXBTEJLHBIME
1 bomwme JAyxoms
BCIO CHAY') HXB, Ha
HeABUIKUMEND M# Ka-
menu ucnosbgania T'so-
ero yrBepau!

(4): Orva nBapa He
OCTaBJIb H COLIEAD HA
seMai0, Xpucre, bo-
;Ke, TAHY YCJABIIAXE
cmorpbma Tsoero it
npocraBuxs 14, enu-
He YexosBkoaiobye.

(D): Homr HecpETAR
HeBEpHBIME, XpHCTE;
BEpHEIME 3Xe npocB3-
H[eH1e BB CAAZXOCTH (60-
JKECTBEHHBIXD — Jeiwy)
caxosecs Trouxs. (Cero

1) Kpacory, pacuoxoxc-
HiC H BIAHMHLIA OTHOMICHIA
Hebecupixd opirnas,
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lichen Worte: desshalb
wende ich mich zu dir
in der Friihe und lob-
singe deiner Gottheit.

(6): Den durch die
Fluth (calw) der Le-
benssorgen Schwimmen-
den,  durch die mit-
schiffenden Siinden in
das Meer Geworfenen
und dem seelenverder-
benden Raubthiere Zu-
geschleuderten, gleich-
wie Jonas, o Christos,
fithre, rufe ich zu dir,
aus der todbringenden
Tiefe mich empor!

Nontakion:  Nicht
mehr vermag das Reich
des Todes die Sterb-
lichen gefangen zu hal-
ten; denn Christos ist
hinabgestiegen,  die
Krifte desselben zer-
storend und aufldsend;
gebunden ist der Hades!
Die Propheten {roh-
locken,einstimmig spre-
chend: der Erloser ist
erschienen den im Glau-
ben Befindlichen: Gehet
hinaus, Gldubige, zur
. Auferstehung!

paad kb 1e6% yrpen-
nioto, # Bocnkaro I'soe
BoixecTso.

(6): IlraBaromsaro
B'h MoaBk (Boant) xn-
TEUCKHX'D> IIOIEUeH1H,
¢h KopaldieMs mOTO-
maseMa rpbxu, 1 AKy-
metabusomy 3sbpIo
npuMeTaema, Ako loHa,
Xpucre, Bomio 1in:
H3h  CMEPTOHOCHBIA
rTyOHABI BO3REAN M !

KRondars: He xb
TOMY Aep:KkaBa cMepT-
Has, BO3MOJKETDH JHep-
JKaTH yeJoBLku: Apiu-
cTOCH 00 CHHAE COo-
Kpywad ¥ pasopas
CHIBI esa: CBA3YeMb
0p1BaeTd® agb, IMpo-
POILBI COIJACHO Pany-
I0TCH, NpPeAcTa, TIJa-
roaome, (nace Cy-
IuMs Bb BEpE, H3EI-
aute BEpDHIM BB BO-
cKpeceHle!
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(7): Den flammen-
lodernden Ofen haben
einst die ge
als thautrdufelnd er-
wiesen, indem sie, dem
Einen Gott lobsingend,
sprachen: ,,Hocherho-
ben ist der Gott un-
serer Véater und hoch-
verherrlicht!

(8): Der unverbrann-
te In der Sinaiwiiste
vom Feuer erfasste
Dornbusch offenbarte
Gott dem mit schwerer
Zunge und undeutli-
cher Sprache begabten
Mose, und der Eifer
um Gott erwies die
drei im Feuer gefan-
genen Jiinglinge ae&a
lobsingend : ,,Alle We:-
ke des Herrn, lobsin-
get dem Herrn und
erhebet ihn hoch in
alle Ewigkeiten!*

(9): Die du, ohne
eine Verletzung zu er-

, empfingst und
dem allkundigen Worte
, YOM

Manne unberiihrte Mut-
ter, jungfriauliche Got-

(7): Ilems orponpkr
OTHENAJLHY ApeBJe po-
COTOvAIy MNOKasala,
exuHaro bora Bocmb-
BAIOIE H TJAATOJIOILE:
»yJIPEBOSHOCUMEI  OT-
ness bors u npemnpo-
CJHABJEHB!

(8): Heonaasnasa or-
Hi0 BB (unan npu-
yalfanca Kynuxa bo-
ra ABH MeJJEHHOAShIY-
HOMY M TYTHHBOMY
MovceoBn; u OTpOKH
(-oBB) pesHOCTH bo-
Kia TpH HenpebGopH-
MBI BO OTHU H'BBILI
(-amn) mokasa: ,,Bca
abaa Tocnmogua I'o-
crofa MOHTE M IIpe-
BOBHOCUTE BO BCA BE-
Ku!t

(9): He raBuia ucky-
menieMs (uy 775 ¢Jopag
dio. meipay — HE HCHEI-
Taphs TJALHIA) POKA-

mag M BCEXHTPERY
(BCe 1peMyApo yCTpo-



tesgebirerin, Gefiss des
Unumfassbaren, Wohn-
stitte des Unendlichen,
deines Bildners, dich
preisen wir hoch.

Ezapostilarion (7).

Maria sagte, dass den
Herrn

Hinweggebracht man
hiatte;

Da liefen zu dem Gra-
be hin

Simon Petros und jener

Geweihte Christi, den
der Herr

Geliebt; sie eilten Beide,

Und drinnen liegend
fanden sie

Allein die Linnentiicher,

Und ausserdem befand
sich dort

Das Schweisstuch sei-
nes Hauptes;

Desshalb beruhigten sie
sich,

Bis dass sie Christum
sahen.

arougeny) CaoBy nIoTs
psauMofapmas, Marn
HEHCKYCOMYIKHad,

B0 boropoagume, mnpi-
areauuie Hecrepnu-
maro, ceao HesmBeru-
Maro, — JWKAUTEIA
1roero, T'a neanvaems.

Liraanocmunapids (7):

fIxo m3sura L'ocmona,
Mapit pexiueit, Ha
Cu-

Mons lleTps 1 gpyriit

rpo6F TEvyacTa

TAUHHUKD X PHCTOBE,

ero Ke Jo0isauie:
TeyacTa :XKe oba, H
obpBTocTa mMIAIAHH-
LI €AUHEI BHYTPH Je-
JKalga, 1 IJIaBHEIM (To-
J0BHEIR) 3Ke 0F cyAaps
Kpout uxs. TEmxe
MaKK YMOJYacTa, AOH-

nesxe X pucra sugbcra.



(Zum  Lobpsalm):
Christos erstand von
den Todten auf, losend
des Todes Bande: Kiin-
de, o KErde, grosse
Freude. ILobet, ihr
Himmel, Gottes Ehre!

Ton 8.

Fiihre hinaus... —
Den Abendgesang und
den Dienst des Wortes
bringen wir, o Chri-
stos, dir dar, weil du
geruht hast, uns zu
erlosen durch die Auf-
erstehung.

Es harren mein...
— Herr, Herr, ver-
wirf uns nicht vor dei-
nem Angesichte, son-
dern gerube, uns zu
erlosen durch die Auf-
erstehung.

Aus den Tiefen ...
— Kreue dich, heiliges
Sion, Mutter der Kir-
chen, Wohnung Gottes!
Denn du zuerst hast
empfangen die Verge-
bung der Siinden durch
die Auferstehung!

(Ha xeanumexs):
Bockpece Xpucrocs
H3h MEePTBBIXB, Pas-
PYII'B CMEPTHBIA Y3bI;
6xaroslcru, semre(s),
PaZoCTh BeJlio, TIOUTE
HeGeca bo:xxio caasy!

L'nacs 8.

Useemu u3p ... —
Beuepuioro mnfcup n
CIOBECHYIO  CIYKOY
Te6%, Xpucre, npumuo-
CUMB; AK0 0Jaroso-
JUJID €CH TOMUIOBATHU
HaC'h BOCK}eCEH1eM'.

Mene XayT® . . .
— IT'ocmogu, I'ocmogu
He OTBepyKH HACH OTH
TBoero auua, Ho O.aa-
rOBOJH  TIOMHJIOBATH
HACH BOCKPECEeH1eM'b.

Hs® raybuner . . .
— Papyitca, Cione
CBATHI, MaTH Nep-
kseit, Boxxie :Kuanue!
Ter 60 npianrs ecu

IIePBBIX  OCTABJIEH1E
rpExoB®  Bockpece-
H1eMB !

23



Ehre.... Jetzt....
— (Theotokion): Der
Konig der Himmel er-
schien aus Menschen-
liebe auf KErden und
verkehrte mit den Men-
schen. Denn, indem
er aus der reinen Jung-
frau das Fleisch ge-
nommen hat und aus
dieser hervorgekommen
ist mit dem Angenom-
menen, ist er, der Sohn,
zwiefach nach der Na-
tur, aber nicht nach
der Person. Desshalb
ihn als vollstindigen
Gott und vollstindigen
Menschen in Wahrheit
verkiindend, bekennen
wir Christos als unsern
Gott. lhn flehe an, o
unvermdhlte Mutter, zu
erretten unsere Seelen.

Apostichon: Du ka-
mest auf das Kreuz,
Jesu, der du herabge-
stiegen bist aus dem
Himmel. Du kamst zum
Tode, — das unsterb-
liche Leben; zu denen
in der Finsterniss, —

CaaBa.. u HEIHE . .

¢ bozopoduuens) :
Iaps neGecHelit 8a ve-
XoBEKOXX001e HA 3eMJH
ABUCA U CB YeJOBBKH
no:xkuse: ors JAEBEI Go
YHCTBIA ILIOTH IIpie-
Me1it 1 u3s Hea npomre-
ABIH CB BOCHPIATIEME
(uetd TG mporAnews),
Enuus 60 ects Crine
CyryHs eCTECTBOMB, HO
He VIOCTAaCl¥0, TEMB
’Ke coBeplieHHa Toro
Bora u coBepuenHa
yeJoBEKa BO HCTHHY
nponoslaarome, uCIo-
sbayems Xpucra, bo-
ra Hamero, Kro xe
moxu, Maru OesHe-
BECTHAA, MOMHJIOBATH-
cA AyUIaMB HALIMM'b.

Ha emuxoenn : Bos-
mexs eCH Ha KPecTs,
Incyce, cuusmegstit
¢k HelOece; NpHLIENE
eCH Ha CMepTh, sRuBo-
Te OGescMEpTHBIH, X'b
cymuMs - B0  TME,



das wahre Licht; zu
den Gefallenen, — die
Auferstehung Aller! Du
unser Licht und unser
Erloser, Ehre sei dir!

Ehre.... Jetzt

— (Theotokion): Un-
vermihlte Jungfrau, die
du Gott auf unaus-
sprechliche Weise im
Fleische = empfangen
hast, Mutter Gottes des
Allerhichsten, nimm an
den Hilferuf deiner
Schutzflehenden, Allun-
befleckte, die du fiir
Alle die Reinigung von
den Vergehungen ge-
spendet hast. Nun un-
sere Bitten annehmend,
flehe, auf dass wir Alle
errettet werden!

Troparion: Aus der
Hohe bist du hernieder
gekommen, o Barm-
herziger,in die dreitdgi-
ge Bestattung hast du
gewilligt, um uns von
den Leiden zu befreien.
Du, unser Leben und

860

CBETH HCTHHHBIH; KB
nagmuaMs, BCEXT® BO-
ckpecenie! IlpoceEmre-
mie ¥ (Cnace nHams,
caasa 1e6k!

Caasa .. u HEHE . .
—  (boeopoduvens):
besueskctnaa /[ ¥so,
axxe bora Henspeue-
HO BavyeHIIH IJIOTIIO,
Matu Bora srimusaro,
TBouxs paboBb MOJL-
651 upiumy, Bcenemo-
pouHasa, BCEMB moxa-
IOIM OYMIIEeHle IIpe-
rpbmeniif, HBIHE Ha-
[a MOJIEH1A MP1eMJII0-
(H, MOJI CHACTHCA
BCEMB HamB!

Tponaps: (b BBHI-
COTBl CHHSHIIEND €cCH,
BaaroyTpobre, norpe-
OeHle MNplAads  €CH
TPUAHEBHOE, Aa HACH
cBOGOAIIIN CTpaCTeH,
/Rusote u Bockpece-
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unsere Auferstehung,
Ehre sei dir, o Herr!

Theotokion: Der du
um unsertwillen gebo-
ren bist aus der Jung-
frau und das Kreuz
erduldet hast, o Giiti-
ger, der du durch den
Tod den Tod iiberwun-
den und die Krweckung
gezeigt hast als Gott,
verachte nicht diejeni-
gen, welche du gebil-
det hast mit deiner
Hand. Zeige deine Men-
schenliebe, o Barmher-
ziger! Nimm an sie, die
dich geboren hat, die
(zottesgebirerin,welche
fir uns bittet, und
erlose, unser Krloser,
das verzweifelnde Yolk!

Prolimenon: Herr-
schen wird der Herr
in Ewigkeit, dein Gott,
Sion, von (eschlecht
zu (xeschlecht,

Stichos: Liobe, meine
Seele, den Herrn, loben
will ich den Herrn in
meinem L.eben.

‘Hie Hame, J'ocmozu,

caapa Te6%!

Bozopoduuens: Uxe
HAC'h pajgH POKAEUcCH
ors JEBEI M pacnaTie
nperepntss, Dbaary,
MCIOPOBEPrix CMEpTIIO
CMepTh M BOCKpece-
Hle ABJaed, Ao bors;
He OpespH, AXKe COs-
Zads ecH pyxox Tro-
el0; ABH 4eaoBExoaIIo-

6ie Troe, Murocrnse,
npiuMy posKAwyo Ta
Boropoguiry, moxanyy-
J0CA 83 HBI, H CIACH,
Cnace Ham'e, JIOAH
OTYaAHHBIA!

Ilporumens: Bona-
puca L'ocogs Bo BEKS,
Bors Tpoii. Cione, BB

POAs H POAB.

Cmuxs: Xpamu, Ry-
we Mod, I'ocnoga, Boc-
xBagro Jlocnmoga BB
XKHUBOTE "‘MoeMb.



Achtes Sonnt.-Evan-
gelium — Joannes 20,
11—18: Zu jener Zeit
blieb Maria aussen vor
der Gruft stehen und
weinte. Indem sie nun
weinte, biickte sie sich
in die Gruft. Und sie
sieht zwel weissgeklei-
dete Engel sitzen; den
einen, wo das Haupt, den
anderen, wo die- Fiisse
des Leichnams Jesu
gelegen, Diese redeten
gie an: Weib, was
welnest du? Sie spricht
zu 1hnen: Meinen Herrn
hat man genommen,
und ich weiss nicht,
wo man ibn hinge-
bracht. Als sie dieses
gesagt hatte, wandte
gie sich um und sah
Jesum dastehen, merkte
aber nicht, dass es
Jesuswar. Jesus spricht
zu ihr: Weib, was
weinest du? Wen su-
chest du? Sie, die ihn
fir den Gértner an-
sah, sagte zu ihm:
Herr, wenn du ihn
weggetragen hast, so

Fsane. eocrpecnoe
8-¢ — loanna, sau. 64
Bo spemsa ono, Mapia
croame Yy rpob6a BHE,
MIAYYIH, AKO 7Ke IJa-
Kallecs, IOPHHHYE BO
rpo6s. U Buxt zana
aureJa BB OBABIXD
pusaxs cBbpaimR, enu-
Haro y rJIaBbl U eXu-
Haro y HOry, unk :ixe
6% xesxaxo Thao Iucy-
coBo. M raaroaacra
e OHa: JKeHo, 4YTO
JavewHca? rJIarosa
uMa: Ao B3ama Io-
CIIofa MOero, H He
BEMB, rah moaosKumma
Ero. U cia pexuwy,
obparHca BCOATH H
sud Incyca crosamia,
I He BbEaame, AKO
Iucycs ects. I'aaroaa
et Iucycs: KeHo,
UTO IJavYemu? KOro
nmewn ¢ OHa JKe MHA-
{4, AKO BepTOrpa-
Aapb €eCTh, TIJaroJa
eMy: TOCIOAY, alle
TLI €CH B34Jb Iro,
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sage mir doch, wo
du ihn hingelegt hast,
dass ich ihn hole. Es
spricht zu 1ihr Jesus:
Maria! Schnell wand-
te sie sich um und
sprach zu ihm: Rabbu-
ni! das heisst: Lehrer!
Jesus sprach zu ihr:
Riihre mich nicht an!
denn noch bin ich nicht
aufgefahren zu meinem
Vater; gehe aber hin
zu meinen Briidern und
sage lhnen: Ich fahre
auf zu meinem Vater
und zu eurem Vater,
zu meinem Gott und
zu eurem (Gott. Maria
Magdalena eilte und
brachte den Jiingern
die Nachricht, dass sie
den Herrn gesehen und
dass er ihr dieses ge-
sagt.

Irmen.

(1): Den Wagen fiih-
renden Pharao versenk-
te einst In die Tiefe
der kreuzflrmig aus-
gestreckte und das
Meer thellende wunder-

noskxar Mu, TAE ecu
NOJOKHIATE Kro, u a3z
Bosmy Kro? I'saroxa
eit Incycs: Mapie!
Oma e oOpamuucs
raarora Kmy: pasBy-
HH, eKe TIJaroJercs
yuutemo. I'aaroxa ek
Incycs: ne npuxacaii-
ca MnB, ne y 6o
B3bIA0XD ko OTny
Moemy. HUgn xe xo
6paTin Moeit u pusr
HMB: BOCXOMKAY KO
Orny Moemy u Otny
Bamemy u bory Mo-
emy # bory Bamewmy.
IIpinge ke Mapis
Margaauna, nosbga-
IOIe YYEHUKOMD, AKO
surt I'ocnoma, u cia
peue ei.

Hpmocw.

(1): Koxecuixeros-
HuTeaa Papaonda 10-
rpysd, UYAOTBOpAH
nuorga, Moveedckrit
Ke31'b, KpecTooOpasHo
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thitige Stab des Mose,
rettete aber das zu
Fuss dahinwandelnde,
flichtige Israel, wel-
ches Gott ein Ilied

sang.

(3);: Der du im An-
fang die Himmel 1i1n
Weisheit festgestellt
und die Krde iiber
den Wassern gegriindet
hast, befestige mich, o
Christos, auf dem FKel-
sen deiner Gebote?).
Denn Keiner ist heilig
ausser dir, allein Men-
schenliebender.

(4): Du bist meine
Stirke, o Herr, du
auch meine Kraft, du
mein Gott, du meine
Freude, der du den vé-
terlichen Schooss nicht
verlassend, unser Elend
heimgesucht hast ; dess-
halb schreie ich mit

dem Propheten Haba-
kuk zu dir: ..Deiner

B In einigen griech.
Ausgaben: — auf dem Fel-
sen der Kirche.

nopasuBb H  paspb-
aup Mope, Mspanis
ke Ofraema, nkue-
xXoama, cnacé, NECHE
Borosu BocnbBaromnza.

(3): YTBep:kzeit BB
Hayall HeGeca pasy-
MOMB, H 3EeMII0 Ha
BOXAaXh OCHOBABBIM, HA
kamesu Msa, XpHcre,
sanopkaen!) TBouxs
YTBEepAH;, AKO HBECTH
CBiATH, Iaye Tebe,
equde Yeaoptxoarobue.

(4): Tsr Mmoa kpb-
nocts, locmomu, ThI
MOA H cuaa, 1BI MOif
bors, Ter Moe pago-
BaHie, He OCTaBJb (He
ocrapuBunii) akapa O-
ya M Hally HUOIETY I0-
ckrusp(Bunu). TEus,
Ch 0POPOKOMB A BBAKY-
MOMB, 30By Tu: ,,CH-

1) I'pew.: — iv wn matpu
TWY EVTONWY; 6% UHBILD U304~
KIRZD: — Tne Exxhroiug —
LiePK B,



Kraft sei Ehre, Men-
schenliebender {¢¢

(D): Wesshalb hast
du mich verstossen von
deinem Angesichte, du
Licht, welches niemals

untergeht, und wess-

halb umhiillt mich Un-
gliickseligen das feind-
liche Dunkel? Bekehre
mich doch, und, ich
flehe, leite  meine
Wege zu dem Lichte
deiner Gebote!

(6): Sei mir gnidig,
o Heiland! denn zahl-
reich sind meine Misse-
thaten, und aus dem
Abgrund des Bosen
fithre mich, ich flehe,
empor. Denn zu dir
habe ich gerufen; drum
erhore mich, o Gott
meines Heiles!

~ Kontakion:  Aufer-
standen aus dem Gra-
be, hast du die Todten
auferweckt und Adam

auferstehen lassen; und

Eva frohlockt ob dei-
ner Auferstehung und

1% Tsoeit caasa, Ye-
JoBEKoar00ye !¢

0): Bexyro ma
OTPHHYAE® €CH OTB
auua Tsoero, Cskre
HEe3aXOAMMBIX, U TIO-
KPELIa MA €CTh YYK-
fad TMa OKAAHHATO:
HO of0paT# MA H Kb
ceiry sanosineit Tso-
HX'B, IYTH MOA Hanpa-
BH, MOJIOCA!

(6): OQOuucru M1,
Coace, mMuora 6o Ges-
S8aKOHIA MO0A, H H3D
r1yO6uHEI  301F BO3-
BEeAH, MOJIOCA: Kb
Te6t 60 Bosonux®, u
ycasimy M#A, boixe
cnacexld Moero!

Kondans: Bockpecs
Hsp rpoba, ymepund
BOSABHTAD €CH, H A-
AaMa BOCKPECHID eCH,
Esa auxyers o Tso-
eMs BOCKDeceH, X
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die Enden der Welt
jubeln ob deines Er-
wachens von den Tod-
ten, o Allbarmherziger.

(7): Vor Gottes Her-
abkunft scheute einst
das Feuer in Babylon:
Desshalb sangen die
Jiinglinge, im Klam-
menofen mit fréhlichem
Fusse wie auf einer
Wiese tanzend: ,,(Ge-
lobt bist du, o Gott
unserer Viter !¢

(8): Siebenfach heizte
den Flammenofen der
Gewaltherrscher der
Chaldier voll Raserei
den Gottesfurchtigen.
Als er aber durch stér-
kere Kraft dieselben
gerettet sah, rief er
aus: ,Den Schopfer
und Erliser, ihr Jiing-
linge lobet, ihr Prie-
ster preiset, o Volk,
erhebe hoch in alle
Ewigkeiten!

M1pCTiH (x0ouon) KOHI[EI
TOPKECTBYIOTH, exKe
US> MEPTBEIX'H BOSCTA-
H1eM's(10) I'BonmE(emy),
Mnuoromuaocruse.

(7): Domxia cHHc-
XO0KXEH1A OTOHb YCThI-
nkca BB DBabuaont
HHOTHXAa: Cero paju
OTPONIBI BB NEIIH Pa-
NTOBAHHOIO HOTOIO, AKO
Bo upbTHUNE JHKY-
YoIe, MoAXy: ,,0Jaro-
CIOBEeHD ecu, boxe
OTel’s HAUIHX'B!

8): Cenuepuuero
nems Xanageickiu My-
yutear  OorovecTi-

BBIM's HEHCTOBO PasiK-
JKe, CHIOI XKe JIyY-
IeX0 CIaCeHbl (1A BH-
akes, Teopny u HUs-
OaBHTENI0  BOMAIIE:
yyOTPOIBI 0JATOCIOBH-
Te, CBAIIEHHUI[EI BOC-
noyuTe, JIOKIE NPEBNs-
HocHTe BO-BCs BErm!“



(9): Ausser sich ge-
rieth hieriiber der Him-
mel, und der Erde
Grenzen wurden Dbe-
stiirzt, weil Gott den
Menschen leiblich er-
schien, und dein Schooss
umfassender ward als
die Himmel: wesshalb
dich, o Gottesgebire-
rin, der Engel und der
Menschen Herrscherge-
walten hochpreisen.

Exapostilarion (8):

Als in dem Inneren
der Gruft

Zwei HKngel sie er-
blickte,

Da ward Maria schreck-
erfiillt;

Als Christum sie be-
merkte,

Fragt sie, als einen
Gértner, ihn:

Wohin, Herr, hast ge-
tragen

Du meines Jesu Leich-
nam denn?

Als sie beim Ruf er-
kannte,

(9): VY:xaceca o
ceMb He60 X 3SeMIH
VAHBHILACA KOHIBI, ARO
Bory aBuca vexoni-
KOMB IIOTCKH H Ype-
Bo 1'Boe ObICTH HpO-
crpaHnbiimee He6eCs;
Ttus Ta, DLoropoau-
Iy, aHTeJOBH M veJo-
BEKS uHHOHavamA (Y-
HBI — Taflapxii) Be-
IUYAIOT'B.

Exrzanocmunrapiit (S):

JlBa anresa rRupks-
UK BHYTPH TIpo06a,
Mapia yausasmecs H
XpucTa He SHAKOLIY,
AKO BepTOrpajapA Bo-
npomiaume: TOCIORH,
ral  ecH  NOJOKHID
Tbao Iucyca wmoero?

3BaHieMs JKe TOro



Dass er der Heiland
selber sel,

Vernahm sie: Nicht
berithre

Mich: zu dem Vater
gehe ich:

Thu’ kund es melnen
Briidern!

(Zum  Lobpsalm) :
Herr, wenn du auch
vor dem Richterstuhle
standest, vom Pilatos
gerichtet, warst du
doch nicht verlustig
des Thrones, der du
sitzest mit dem Vater
und auferstanden bist
von den Todten und
die Welt befreit hast
aus der Xnechtschaft
des Fremden als der
Barmherzige und Men-
schenliebende.

Die ubrigen Sonn-

tags- Evangelien  und
Exapostilarien:
Neunles Sonnt~Evan-

gelium — Joannes 20,
19—-31: Als es nun

no3HaBHmIH OBITH cCa-
mar6 (Cnaca, casImia:

He npukacauca MHE,
ko Orugy orxoxpy,

pusr 6parin Moeii!

(Ha xeanumexs):
I'ocogu, ame u cyau-
JUI(y NpexcTals ecH
ort Ilumara cyaums
(BI1i1),HO HE OTCTYNHIB
ecH OTh NpPEcToJa Co
Oruens chra(it); u
BOCKpeCh U3H MepT-
BBIXB, MIPB CBOGO-
AUIB €CH OTH PaGoThI
yyKAaro, AKO IGEeAPD
U 4eJoBBkoar06e1s.

Ilpowna Iieancenin
% ER3IANOCMURAVIY GO~
CKPECHBIA

Lieane. eocxpecroe
9-e — loanna 3au. 65;
Cymy nosgh BB geHs
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spdit war an jenem
Tage, am ersten nach
dem Sabbath, und die
Thitren  verschlossen
waren, wo die Jiinger
versammelt waren, aus
Furcht vor den Juden,
kam Jesus, trat mitten
unter sie und sprach
zu ihnen: Friede euch!
Und als er dieses ge-
sagt, zeigte er ihnen sei-
ne Hinde (Fiisse) und
seine Seite. Da freuten
sich die Jiinger,dass sie
den Herrn sahen. Nun
sagte Jesus ihnen noch
einmal: Friede euch!
Wie mich der Vater
gesandt hat, so sende
ich euch. Indem er
das sagte, hauchte er
sie an und sprach zu
ihnen: Empfanget den
heiligen Geist! Wel-
chen ihr die Siinden
erlasset, denen werden
sie erlassen; und wel-
chen ihr sie behaltet,
denen sind sie behalten.
Thomas aber, einer der
Zwolf, der Zwilling
genannt, war nicht da-

TOH, BO eAHHY OTD
cy660oTs, H AREPEMD
8ATBOPEHHBIMB, HAEKe
64xy yuenuus: Kro
cO0panu cTpaxa pajgu
Iymeitcka, mpige Iu-
CYCs H cTa Iocpexns,
H TJaroja HMB: MUPD
sams! M cie pexs,
I0Kasa HMB pyud #
Ho3k u pe6pa (sos;
BO3pajoBalaca ’xe y-
yeHupl, Bugbsme L'o-
cnoga. Peue ke ums
Iucycs mnaku: MuPB
BaMb! flko e mocaa
ma Qreus, u A3 nocki-
xax0 Bel. U cie pexs,
AYHY, H TJIAr0Ja HMB:
npiumate JyxpOBATS!
Hus xe ornoycTuTd
rpbxu, OTHyCTATCA
HMB; U UMB Ke Aep-
KHTe, — RepKarc4.
Ooma :Ke, eIHHD OTB
o6oloHafecATe, TJa-
roaeMeit  OJau3HeID,
He 6B Ty ©B HuMy,
erga npuge lucycs.
I'naroraxy e ewmy



bei, als Jesus kam.
Die anderen Jiinger
sagten ihm also: Wir
haben den Herrn ge-
sehen. Er aber sprach
zu ihnen: Wenn ich
nicht in seinen Hén-
den die Négelmale
sehe und nicht meine
Finger in die Nigel-
male und meine Hand
in seine Seite lege, so
werde ich es nicht
glauben. Acht Tage
darauf waren die Jiin-
ger abermals im Hause
und Thomas unterihnen.
Da kam Jesus bel ver-
schlossenen Thiiren her-
ein, stand mitten unter
ihnen und sprach: Frie-
de euch! Hierauf sagte
er zu Thomas: Lege
deinen Finger -herein,
siche meine Hinde, und
reiche deine Hand her
und lege sie In meine
Seite, und sei nicht un-
gliubig, sondern gliu-
big! Da antwortete
Thomas und sprach zu
ihm: Mein Herr und
mein Gott! Es spricht zu

ADPYSIM YYEHHIBI: BH-
rExomselocnoga. Ous
JKe pewe HMB: ame
He BHJKY Ha PYKY
Xro a3BBI rBOSAMHHELA,
M BAOKY NepcTa Mo-
ero BB A3BBI T'BOSXHH-
HbIf, U BIOKY PYKY
M0o10 BB pebpa Kro,
He umy BEpel. H mo
AHEXH OCMHX'B AaKH
64Xy BHYTPH Yu€HH-
sl ero 4 Ooma cb
numu. Ilpwmae Iucycs,
ABEPEMD  SaTBOPEH -
HEIMB, H CTa nocpext
HXs H pede: MHUDE
BaMb! IloToMT ria-
rora OomE: npunecu
nepcrs TBOM CEMO H
piokab pynk Moun w
NIPHHECH DPYKY TBOIO
M BIOKH BB pebpa
Mos u ne 6yan nHepk-
pers, HO BBpens! U
orstma Ooma, » peue
Emy: I'ocnmoge Moit u
Bors wmoit! ILaaroxa
eMy lucycs: Axo -
a5ss Msa pEposa. bLia-



ihm Jesus: Du glaubst
Thomas, weil du ‘mich
gesehen: selig sind, die
nicht sehen und doch
glauben. Noch viele
andere Wunder that
Jesus vor seinen Jiin-
gern, die in diesem
Buche nicht geschrie-
ben sind. Diese aber
sind- geschrieben, da-
mit ihr glaubet, dass
Jesus sei Christos,
der Sohn Gottes, und
dass ihr glaubend das
Leben habet in seinem
Namen.

Exapostilarion (9):

Als bel verschloss’nen
Thiiren du

Eintratest, o Gebie-
ter,
Hast die Apostel du
erfiillt .
Mit dem heiligen Gei-
ste,

Da du sie friedlich
angehaucht.

Zu binden und zu Ib-
sen

JAeHH He BHABBUIIK H
BiposaBme.  Mmora
)K€ H MHAa BHAMEHIA
corBopH Iucycs npeas
yuennku Cpoumu, sxe
He CYTh INHCaHA BB
KHHTaXbp CHXB. (A
JKe nucana Os1mia, Aa
BEpyere, axo lucycs
ecTh Xpucrocs, UBIHB
Boxxiit 1 za BEpy-
I01fe, JKMBOTA HMAaTe
Bo uMa Kro.

LErsanocmunapiit (9):

3aKI104YeHHBIMD, Baa-
ABIKO, XBEPEMB, AKO
BIIEAD €CH, allOCTO.BI
ucnoanuas ecu Jlyxa
IIpecBaTaro, MupHO
AYHYBB: UMB Ke Bi-

saTH JKe M phmaru



367

Die Stinden, gabst du
ihnen Macht,
Und nach acht Tagen

zeigtest

Dem Thomas deine
Seite du,

Sowie auch deine
Hinde.

Mit diesem rufen wir:

Der Herr
Und Gott bist du in
Wahrheit!

Zehntes Sonnt.-Evan-
gelium — Joannes 21,
1—14: Zu jener Zeit
erschien Jesus seinen
Jiingern an dem See
bei Tiberias und zwar
erschien er auf fol-
gende Weise: Simon
Petros, Thomas der
Zwilling, Nathanael von
Kana in Galilda, die
Sohne des Zebedios
und noch zwei andere
seiner Jiinger waren
beisammen. Da sprach
Simon Petros zu ihnen:
Ich will ausgehen _zn
fischen, Sie spracffen
zu  ihm: Auch wir
wollen mit dir gehen.

rpExu pexkas ecH; H
10 OCMM JHEXD 1mBodA
pe6pa Oomt
3a1bF ecH, H pyus.
Cp HEMB e

IIIEM'B ;

OKa-

BO-
Tocmogs o

Bores Trr ecu!

Leane. eockpecnoe
10-¢ - loanna sax. 66
Bo Bpema oHo, ABH-
ca Incycs yueHHKOMB
CBOMM'B, BO3CTABS OTH
MEPTBBIXh, HA MOPH
Tusepragcrims. fsu-
ca Xe cune: O0aXy
sxynt Cumons Ilerps
n OoMa, HapHIaeMBIit
OansHen’s, H Haea-
HauAs, HXKe O6F ors
Kanrr I'aauaeitckia, u
CBIHO JeBefeoBa, H
fHa OTH yueHHK® Kro
xsa. L'raroga umsp Cu-
MoH's IleTps: uny psi-
6n1 JxosuTH. IL'xaro-
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Sie gingen also hin-
aus, und stiegen 1n
das Schiff, aber in
jener Nacht fingen sie
Nichts. Als es aber
Morgen geworden war,
stand Jesus am Ufer;
aber die Jiinger er-
kannten nicht, dass es
Jesus sel. Da rief
ihnen Jesus zu: Kin-
der habt 1hr nichts
zu essen? Sie antwor-
teten ihm: nein! Da
sprach er zu ihnen:
Werfet das Netz auf
der rechten Seite des
Nachens aus, so wer-
det 1hr finden. - Da
warfen sie das Netz
aus, und konnten es
wegen der Menge der
Fische nicht herauf-
ziehen. Da sagte der
Jiinger, den Jesus lieb-
te, zu Petros: s ist
der Herr! Kaum horte
Simon Pefros, der Herr
sel da, so giirtete er
das Hemd um sich,
denn er war nackt, und
warf sich ins. Meer.
Die ' anderen Jiinger

Jalla eMy: HAeMB H
MBI C¢H TOOOW. M3EI-
fomra Ke ¥ BcHAomIa
alle BB KopalJas, H BB
TY HOU[p He Ala
HHYeCo Ke. YTpy XKe
6s1Bry, cta lucycs
npu 6pess. He mos-
Halla JKe YYeHHIBI,
sxo Iucycs ecrs. L'ia-
roja ke HMB lucycs:
rbru, ega uTo cHbaHO

nMate?  Orplurama
emy: Hu! Onp :Ke
peye HMB: BBEpP3HTE

MPEIKY OAECHYIO CTpa-
HY xopabaa u 00ps-
urere. Bseproma :xe,
H KTOMY HE MOKaxy
MPHBJIEIH es1 OTs MHO-
xKectBa pbr6s  Lia-
roja ke YIeHUKD TOH,
ero ke Jiobxame lu-
cycs, llerposu: ILo-
cnogs ecTb! CHMOHB
ke Ilerps cabrmass,
ako IT'ocmogs ecTn,
eeHAVTOMD INpenos-
caca, 65 60 mnars, u
BBepKecA BB MOpe.
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aber kamen im Nachen
dahin (denn sie waren
nicht weiter als zwei-
hundert Ellen vom Lan-
de) und zogen das Netz
mit den Fischen nach.,
Da sie nun ans Land
stiegen, sahen sie ein
Kohlenfeuer Dbereitet,
einen Kisch dariiber
und Brod. Jesus sprach
zu ihnen: Bringet noch
von den Fischen, die
ihr jetzt gefangen!
Simon Petros trat In
den Nachen, zog das
Netz an’s Land, das
mit hundertdreiundfiinf-
zig grossen Kischen
angefilllt war; doch
zerriss das Netz un-
geachtet dieser Menge

nicht. Jesus spricht
zu 1lhnen: Kommet,
esset! Aber Keiner

von den umher Sitzen-
den wagte es, 1hn zu
fragen: Wer bist du?
indem sie wussten, dass
es der Herr ist. Nun
kam Jesus, nahm das
Brod und theilte es

unter sie, und ebenso

A zpysmn yueHunsr
KopabJaeueMs MPIUKO-
ma (ze 0% 6o Raxeue
OTh 8eMJAH, HO HAKO
xek crh aakreit), Bae-
KYyIle MpPEeXKY pP5IOE.
fIxo:xe wusaksoma Ha
8eMJ10, BUABIIa OTrOHB
JeXamp H PpeIOY Ha
HEMB  JeKally H
x1566. MU raaroxa
UMB lucycs: npune-
CHTe OT'B PBIOB, AKe
acre HeIHE.  DBaess
ke Cumons Ilerps,
H3BIEUEC MPEXY Ha
3eMJII0, MOIHY BeJH-
KHXH PbIOB, CTO H
NATBAECATS M TPH, H
TOIMKY CyIly, He
NPOTOP/KECA MpesKa.
Iaarona ums Iucycs:
npigute, o6bxyiire!
Hu eguns xe cmbame
OT'h Y4EHHUKD HCTASATH
Fro: TBI KTO ecH, BE-
rame, sAxko ILocnoxs

- ecth. llpmge lucycs

¥ npiare Xak6b, H
fafe HMB, H PBIOY

24



auch den Fisch.. Dies
war nun das dritte
Mal, dass Jesus nach
seiner Auferstehung von
den Todten seinen Jiin-
gern erschien.

Exapostilarion (10):

Der See Tiberias nahm

auf
Mit Zebeddos Sihnen,

Nathanael und dem
Petros,

Mit den zwel Andern
vormals,

Auch Thomas, einen
Fang zu thun.

Sie liessen auf der
Rechten

Auf Christi Wort das
Netz hivab

Und fingen viele Fi-
sche.

Als Petros ihn erkannt,
eilt er

Zu ihm;
Male

Erschien er ihnen; und
er zeigt

Brod und den Fisch
auf Kohlen,

zum dritten

rako:kge. Ce  yxe
Tperie aABHCA lucycs
yueHnkoMb (BOUME,
BOSCTaBb OTH MepT-
BBIXD.

Lrsanocmunapii (10):

Tusepiagckoe mope
¢ IBTHEMU 3eBefeeBhl-
mMu, Haeanauna co
Ilerpoms xe, u co
Apyruma apima apes-
ae, u Oomy umame
Ha J0BE, nxKe Xpu-

CTOBBIMB NOBeXEHIEMB

ORECHYIO  BBepriue,
MHO:KECTBO  H3BJIEKO-

ma pei6e; Kro xe
Ilerps nosnaB®, KB
Hemy OGpopsame, ums
JKe TpeTie ABIeucH, u
x15k0% noxasa, H phl-
0y Ha yraexs.



Elftes Sonnt -Evan-
gelium — Joannes 21,
15—-25:Zu jener Zelt er-
schien Jesus seinenJiin-
gern nach seiner Aufer-
stehung von den Todten
und spricht zu Simon Pe-
tros:Simon,J onas(Sohn)!
Liebst du mich mehr als
Diese? Er spricht zu
ihm: Ja, Herr! Duweisst,
dass ich dich liebe.
Er spricht zu ihm:
Weide meine Limmer!
Er spricht zu ihm zum
zweiten Male: Simon,
Jonas (Sohn)! Liebst du
mich? Er spricht zu
ihm: Ja, Herr! Du
weisst, dass ich .dich
liebe. Da . spricht er
zu ihm: Weide meine
Schafe! Er spricht zum
dritten Male zu i1hm:
Simon, Jonas (Sohn)!
Liebst du mich? Da
ward Petros bekiimmert,
dass er ihm zum dritten
Male sagte: ,liebst du
mich® und er sprach zu
ihm: Herr, du weisst ja
Alles, du weisst, dass
ich dich liebe! Da sagte

Lioane. eockpecnoc
11-¢.— lJoanna 3ax. 67
Bo Bpeua ono, aBu-
ca lucycs yueHnxoms
CBoMM'P BO3CTABH OT'B
MEpPTBBIX'B, M TJaroJa
Cumony Ilerpy: Cu-
MoHe JoHuns, JIO6HUIN
ai Ma mnavye cuxs?
I'naroxa Ewy: eit Io-
cnogu, 1e1 BBCH, sKO
aobao 1a. Inaroxa
emy: nacu arunsr Moa!
Imaromra emy mnakn
propoe: (umone Io-
HUH'B, JroOuurn g Ma?
I'marora Euy: eit Lo-
cnogd, 1sr BECH, AKO
awobawo Ta. Laaroaa
eMy: naci oBibr Mos!
I'rarora emy Tpertie:
Cumone Ionuns, J1061-
mu au Ma? Ockop6k
:ke Ilerps, AKo peue
eMy Tperie: J00HmIH
A4 MA? U TJIATOJA
my: I'ocnogn, T's Bea
Bbcu: Trer Blen, axo
no6ar0 Ta.. I'maroaa
emy lucycs: macu

24*
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er zu ihm: Weide mei-
ne Schafe! Amen, A-
men! ich sage dir: In
der Jugend giirtetest
du dich selber, und
gingest, wohin du woll-
test; im Alter aber
wirst du deine Hénde
ausstrecken und ein
Anderer wird dich giir-
ten und hinfiithren, wo-
hin du nicht magst.
Das sagte er, damit
anzudeuten, mit wel-
cher Todesart er Gott
verherrlichen - wiirde.
Nachdem er dieses ge-
redet hatte, sagte er
zu ihm: Folge mir
nach! Da sich nun
Petros umwandte, sahe

er den Jiinger folgen,
den Jesus lieb hatte

(welcher beim Abend-
mahle ihm zunéichst
an der Seite gelegen
und gefragt hatte:
Herr, wer ist es, der
dich verrathen wird?).
Als Petros diesen sah,
sprach er zu Jesu:
Herr! was soll aber
dieser? Jesus sagte

iy

osusl Moa! Awmuns,
aAMHHB TJaroaro Telbk:
erga 6% 0OH® — II0-
fcalrecd CaM's, H X0K-
raue, 4MoKe X0TAlIe;
erga ke cocrapkeniu-
4, M BO3Ae:Kemy pyns
TBOH, — H HH'B TA N0A-
IeTH, H BefeTH, aMo-
Ke He xomtemmu. (ie
JKe peue, Ha3HaAMERYs,
KOel0 CMEepTI mpo-
caaBuTs bora., M s
peKs, TrJaroia emy:
uau mo Mut! O6pan-
ca Ke llerps, Buxk
YuYeHHKa, ero:ke Jw0-
aawe Incycs, Bo catas
HAYI{Q, HIKEe M BO3-
Je;Ke Ha BeuYepH Ha
nepcu lro, H peue:
I'ocnogu, XTO ecTh
npegaait Ta? — Cero
Buatss llerps, riaa.
rora Jucycosu: ILo-
CrogH, cei Ke 49TO?
I'naroxa emy Iucycs:
allle XOILy, Aa TOH
npebs1BaeT’s, JOHALIKE
npIAy, uTo kb TebH?



ihm; Wenn ich will,
dass er bleibe, bis ich
komme, was geht es
dich an? Folge du mir
nach! Daher verbreitete
gich unter den Briidern
die Rede, dieser Jiinger
werde nicht sterben.
Aber Jesus hatte ihm
nicht gesagt: Er wird
nicht sterben, sondern:
Soich will,dass er bleibe,
bisich komme, was geht
es dich an? Dies ist der-
selbe Jiinger, der von
diesen Begebenheiten
Zeugniss giebt und dies
geschrieben hat; und
wir wissen, dass sein
Zeugniss wahr ist. Es
giebt aber noch viel

Anderes, was Jesus
gethan. Allein wenn
man Jedes inshesondere

aufschreiben wollte, so
wiirde, ich glaube, die
Welt die Biicher, die
dann zu schreiben wi-
ren,nicht fassen. Amen.

Exapostilarion (11):
Nach dem gottlichen
Auferstehn,

373 —

Ter no Muk rpaau.
Useize xe caoBo ce
Bb OpaTiio, AKO Yyue-
HHKBs TOH HE YMpPETs.
U ne peue emy lu-
CYCh, AKO HE YMPeTH;
HO aI[e XOIy TOMY
npeOn1BaTH, HROHAEIKE
NPMAY, YTO Kb Te6h?
Ceit ecTb ‘- y4YEHHK,
cugbrearcTByAn 0
CHX'b, W)KE H Hamuca
ci1. MU BEmMB, aKO
HCTHHHO €eCTh CBHAD-
reascrBo ero. (Cyrh
JKe M MHA MHOra, sKe
corsopu lucycs, aixe,
alge no exHHOMY 1Ii-
caHa ObIBalOTH, HH
CAMOMY MHIO BCEMY
Mipy BmbcruTH 1IH-
IIeMbIXD KHUrB., A-
MHHb.

Exsanocmunapiié (11);

Ilo 6o:xecTBeHHEME
BocTaHiu, TpHKABI 1le-



Als er den Petros drei-
mal
Gefragt: Liebst dn
mich? setzte ihn

Der Herr zum Ober-
hirten

Fiir die ihm eignen
Schafe ein.

Und sehend, dass da
folgte

Dér, , welchen : Jesus
hatte lieb,

Fragt jener. den Ge-
bieter:

Was soll denn dieser?
Wenn ich will,

Sprach er, dass dieser
bleibe,

Bis dass ich wieder-
komme, was

Geht’s dich an, lieber
Petros?

Tpa, ao6umun au Mg,
sBonpowasi Iocmozs,
Ceonx® osens mpes-
IAraeTh TACTHIPEHa-
yalbHHKA: H;Ke BUAA,
a1001a1e

ero KE

Incycs Bo cakas rps-
Ayma

Baaarixy :
yTe/? amie XOmry, pe-
ye, NpuORIBATH CeMY,

BONpoOLLIaLIe

celf ke

ZOHAEKe N NAaKH Npi-
HAY, 4TO XB TebF,
apyxe Ilerpe? |

Il. Fiir die
grossen Feiertage, die
grosse Fastenzeit und

Ostern.

Maria Geburt (8,Sep-
tember):

Zu: Herr, ich rufe
(S. 41)..

1. Ha npasaHKRK
ABaHajeCATbLIE, BelH-
RY!0 qeTbipeAGCATHULY
H cebTA0e Bockpecetie.

Poord. Ilpece, bo-
2opoduyst (8 Cenm.):

Ha: Tocnoau Bo3-
3BaxX’® (cmp. 41).



(S. 64

Parimieen:
bis 70-.)

Zur Liti: (83—86.)

Sticliren mit Stichen:
(8. 101—103.)

Troparion: (S. 106.)

Welitschanie (Mega-
lynarion): (S. 183.)

Prokimenon: (Geden-
ken will ich deines
Namens in jedem Ge-
schlecht und Geschlecht,

Stichos : Hore, 0 Toch-
ter, und siehe, und
neige dein Ohr!

Evangeliwm: Lukas 1,
39—49, 56.

Dieses ist der Tag
des Herrn ... (8. 52.)

Irmen.

(1): Kommet, Vol-
ker! Lasset uns singen
einen Lobgesang Chri-
sto, dem Gott, der da
theilte das Meer, und
den Weg wies dem

ITapemiu: (emp. 64
do 70.)

Ha numww: (cmp.
83—86.)

Ha cmuxoenn: (cmp.

101 -103,)
T’ponapu: (emp. 106).
Denuvane: (cmp.
183,

ITporumens: lloma-
Hy uma Tsoe BO BCA-
koMb poads u poxb.

Cmuas : Casiuni guim
H BHIKAB M IIPHUKJIOHIL
yxo Tanoe!

LIigane. dyw